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COMEDIA FAMOSA. 

M U S I C 0,S 

AMO , Y CRIADO, 

Y EL AMOR ROR EL RETRATO. 

•*V 

DE DON SANTIAGO GARRO. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Don Henrique , Galana Doña Leonor , Dama. Timienta , Graciofir^ * 

Don Diego , Galán. Doña Margarita , Dama. Feregil , Criado^ 

Donjuán , Galán. Inés , Criada. LIn Criado.. i 

Don Pedro y Barba., Juana y Criada. Mupca. • * 


JORNADA 

^aUn Don Diego , Galán y y Feregil y Criado. 

Diego. A Y , Leonor , qué mal refiño 
/V dolor que padezco, 
cfta llama en que me abraío, 
efte fuego en que me quemo ! 
Infipofsible es el vivir; 
y pues ves del mal que muero, 
da algún alivio á mi pena; 
templa , feñora , el incendio 
de mi amcrr , con que tus ojos 
dexen de fer tan feveros* 

Jefusl Por Dios, que tni atno 
fufpiros exhala al viento. 

Diego. Peregil , mucho es mi mal; 
yo me abrafo , yo me quemo: • 

qué he de hacer , Cielos Divinoá > 
Ir á tomar un refrefco 
^ U Puebla , ó San Martin, 
que un fuego , faca otro fuego.'' 

Diego, Siempre has de eflár de un humor > 

Dereg. No tengo otro , que á tenerlo. 


PRIMERA. 

le gaftára en divertirte, 
porque es lo que mas défeo* • 
Diego. M 2 I pudieras, que mi mal 
tiene impofsible el remedio,* 
y mi fortuna es contraria 
á itii amor , que es de que, mueroi; 
Fereg. Amor es ? cuerpo de CHrijío l 
hablaras, que afsi te entiendo.. 

Diego. Amor , Peregil, amigof'* 
pero al paíTo que el incendia 
en mi crece , elado hallo 
aquel divino fugeto 
que adoro; de fuerte, que * 
batallando , y difcurriendo 
por vencer eíle impofsible, 
ni defcanfo , ni fofsiego. / 

Fereg. Di , de qué claíTe es !a Dama 5 
Diego. Es hija de urf Cavallero 
principal , y un Mayorí^ii^o • 
poííee , que a lo que.entiendo, 
vale doce mil ducídt)S, ♦ 

A * íia 
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fin tener mas herederos? 
mira íi eftá bien cercado 
de impofsibles mi defeo. 

Pfre^. Luego es efta pretenfion, 
feñor , para cafamiento? 

^iego. Ojala Amor lo difponga. 

Pues ipara ahorrar de tiempo, 
yo la pidiera á fu padre, 
pues para que venga en ello, 
le brinda tu calidad, 
tu hacienda , y el fer primero 
efi tu cafa , y la merced 
que fu Mageí)ad te ha hecho 
de Encomienda de Santiago, 
que honrando tu noble pecho, 
acredita de tu fangre 
el ilufire nacimiento. 

'Diego. El eñado de mi amor 
ha meneñer mejor medio, 
pues poco me importa el que 
llegue á alcanzar de Don Pedro, 
que me la dé por efpofa, 

£ sé , que Leonor ( ay Cielos 1 ) 
nie aborrece de manera, 
que ha llegado fu dcfprecio 
á declararfe conmigo, 
diciendome : Cavallero, 
no defperdicieis finezas; 
con que da á entender en eíío, 
que eftá ya fu voluntad 
rendida á otro fugeto: 
y aunque yo la quiero tanto, 
que íi la pierdo , me pierdo, 
hafta aíTegurarme bien 
fi nacen eftos defprecios 
de otro amor , es impofsible 
que me valga de eíTe medio.. 

'Tereg.Vüos qué has de hacer? 

Diego. Padecer, 

y fufrir, y con anhelo 
felicitar , que me quiera • 
en continuos galantéos, 
liendo Argos de fu calle, 
afsiftiendo á los paíTeos, 
fobornaado fus criadas, 
hafta íaber íi otro empeño 
es caufa de que no logre 
yo lo que tauto defeo. 
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Pereg. Pues yo te ofrezco a^uáar 
para que logres tu intento 
aunque efta feñora Dama * 
fe nos meta en el Infierno. 

Sale Ines con rnanto. 

Ines. Cé , Cavallero. Vereg. Señora 
nos tra^e algún quebradero ^ 
de cabeza? que en ufted 
mucho talle veo de effo. 

Ines. A fu amo bufeo , y no a el; 
aparte , y no fea groíTero. 

Diego. á mi, feñora? 7r>e/.Si, 
á vos es , feñor Don Diego. 

Diego. Inés , feas bien venida. 

Inés. A veros , feñor Don Diego, 
me tI^ae la compafsion, 
por íí acafo os íirvo en efloj 
viendo vueftro amor tan vivo, 
y el de mi ama tan muerto, * 
menofpreciar vueftras anfias, ' 
no hacer cafo de los ruegos, 
no admitir vueftros favores, 
rafgar papeles fin leerlos, 
fin otras cofas qoe callo; 
y eño , fin mas fundamento, ■ 
que el de haverfe encaprichado, 
defvanecida , diciendo, 
que no ha de amar en fu vida» 

Diego. Vana fofpecha , alentemos 
Eflb poftrero que has dicho, 
Inés , mucho te agradezco, 
y por aqueífe cuidado 
(que pagártelo no puedo) 
toma aora eñe diamante. 

Inés. No hagais aqueffos cxceíToS; 


que a mi por paga me 


bafta 


faber , que te firvo en efto. 

Pereg. Niego ‘aqueíTa cpnclufion, 

, Inefilla del Infierno, 
pues tomas , como acoftumbran 
los que eñudian en Galeno, 
que por mucho que les pagutfli 
" íiempre les quedan debiendo. 

Diego.lnhs y por mi una 

has de hacer. Inés. A todo ncg 
te he de ayudar , hafta qne 
logres de tu amor el premié?* 
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Diego. Pues efta noche quifien 




ji el Amor for el Retrato 


ver 3 Leófior , por fi puedo 
de efte fuego en que me abrafo 
tolerar algo el incendio; 
y til has de hacer que configa, 

\ y logre yo eñe defeo# 

Inh, Es tan terrible mi ama, 
y tan folicito el viejo 
en afsiñir á fu hija, 
que como galán atento 
jamás' la pierde de viña; 
y no quifiera queriendo 
fervirte , fe malograra 
lo que por ti hacer defeo; 
porque en llegando á faber 
Leonor", que te favorezco, 
me embiará en hora mala, 
y afsi todo lo perdemos. 

Diego. Pues , Inés , yo he de morir, 
fí de fu viña carezco: 
lo que hacer podías por mí, 

( difícil es lo que emprendo ) 
era copiar de tu ama 
un retrato con fecreto. 
hes. Fácil ferá , pues yo juzgo 
fe le hizo facar el viejo, 
para cafarla en Sevilla 
con un noble Cavallero, 
y eñando difpueño todo, 
avisó de haverfe muerto 
una Eñafeta , con que 
fe quedó el retrato hecho 
en poder de mi feñora: 
facarélo con fecreto, 
y dándotele , tii harás 
que le copien al momento; 
y fi no el original 
verás fu traslado méfmOa 
Diego, Por ti efpero fer dichofo: 

y quándo el retrato efpero ? 

Inér, Mañana. Fereg, No , la mozuela 
traza tiene de un enredo 
hacer , como de llevarfe 
diamante fobre el dedo. 

Diego, Pues aqui mañana aguardo. 
tó/.Y á eña hora, quo te ofrezco 
fer puntual. Diego, Pues á Dios. 
hh. El te guarde : aqueñe enredo ap 
yo haré que dure , haña que 


• vengan diamantes ñn cuento. Vafe^ 
Diego. Amor , flecha con tus rayos 
de Leonor los penfamientos, 
que yo te ofrezco holocauños 
en las aras de tu incendio. 

Y pues que ya eñoy feguro 
de que en Leonor los extremos 
los motiva inclinación, 
y no otro amor , refpirémos, 
que el tiempo dará lugar 
á que puedan los feñejos, 
la afsiñencia , y la porfía 
dár logro á mis penfamientos*' 

Fereg, Eífo muy bien podrá fer, 

: mas yo en mugeres no creo. Vanfi^ 
Canta dent.Pim, Eícuchen los Madrileños 
una Xacarilla nueva, 
que aprendió en la Andalucía 
el Licenciado Pimienta. 

Salen Don Henrique , Galdn , y Pimienta^ 

Graciofo. 

Henriq. Qué te parece Madrid ? 

Fim, Cantando quiere mi lengua 
decírtelo. Henriq, y canta. 

Firn. Pues efcucha , que ya empiezo^ 
Canta. Es una Corte tan noble, 
es una Corte tan bella, 
que quifiera ponderar 
de fus calles la grandeza, 
lo lucido de fu Plaza, 
lo prófpero de fus Tiendas, 
de los hombres lo bizarro, 
de fus Damas la belleza, 
el garvo , la bizarría, 
la gala , la futileza 
en el andar , pues el aíre 
es tan fútil, que fe lleva 
á quanto encuentra de calles, 
aunque fe abrace á una vieja; 
y en fín::- 

Henriq. Dexalo , ya bafla. 

Fim.Dexolo y li te. contenta. 

Henriq. Qüh tan bien te ha parecido? 
Fim. No quieres que me parezca? 
mas dexame aora que diga 
una chanza á eña mozuela. 
jíl paño Inés. Pues mi feñora á fu prima 
me manda lleve un recado 
A z 
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con aqtteíle achaque quiero 
ir á llevar el retrato. Sale^ 

Ym. Mi feñora , un foraflero 
fuplicaos::- Linda flema! 

• dexeme paíTar , que llevo - 
mas cuidado del que pienfa. 

P/m. Oiga ufted , que feré breve. 

Ines. No quiero. Flm. Será por fuorE^.. 
Canta. Señora , mire fi guña 

de que fu Efeudero fea, 
iré con ella bolando, 
pues foy como una Pimienta.- 
Canta Inés. Tome ufted , y no fe canfe, 
un bofetón por refpuefta. 

Dale , caefele el retrato , / vafe. 
Jtienrlq. Has quedado muy lucido ? 

Ttm. No poco , pues dexa prenda. Alx.ale.. 
Henrsq. Cómo I qué cofa > Veamos* 

Pim. Qué , no es nada. 

Henrsq. Necio , mueftra. 

Phn. Toma , que fi la tapada 
poco lucido me dexa, 
til me dexarás 4 obfeuras, 
pues toda la luz te llevas. Dale el retrato., 
Henrsq. Un retrato es de una Dama, 
cuya divina belleza:: - 
pero feguiré á fu dueñoj 

• no repararte ) Pimienta, 
por dónde fue la tapada ? 

T'tm.Vor efla calle dio buelta. 

Henrsq. Pues vamos , que he de féguirla, 
llevado de efta belleza. Entran^y /alen. 
No fue pofsible alcanzarla. 

Pim. Iba como una faeta: 

mas dime , qué "la querías ? 

Henriq. Saber el dueño quifiera 
• de efta perfeéla hermofura. 

Pím."^ qué harás con conocerla? 

• Henrsq. Declararla que la adoro, 

y pedir de mi fe duéla. ' 

Pues Inira 5* tojwa un, confejo, 
y verás que te aprovechan 
tu no eres.Mufico? Henrsq. Si. 

Pírn. Yo no lo foy ? Henr. Cofa es c¡ef|a: 

mas qué hemos •de "hacer coja eíTo ? 
Pi m. Qué ? toma . tu una vihuela, 
yo un violín , y por las calles 
♦ircm-05* de erta manera. 
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como dos ciegos , tocando, 
y cantando cofas nuevas, 
y verás que no hay balcón, 
puerta , ventana , ni reja, 
donde no haya a efcucharnos 
fu cierta Madama puerta: 
para erto tii el retrato 
le has de llevar de manera, 
que puedas reconocer 
quien es fu dueño , y con efia 
treta verás la encontramos, 
fin que te cuefte moleftia. 

Henriq. Ay Pimienta 1 mal difeurres, 
pues es locura eíTa empreíTa. 

Pi m. Pues qué pretendes hacer? 
Henriq. No dexar calle , ni reja ■ 
en Madrid que no regiftre, 
acudir á las Iglefias, 
donde haya fertividades, 
no faltar á la Comedia, 
vér los Prados cada dia, 
el rio á íu tiempo , y Ferias, 
fin que falte mi cuidado 
á la menor diligencia, 
harta que halle original 
a erta copiada belleza. 

Pim. Valgaie Dios por retrato ! 

Salen Don Diego , Peregil , e hh, 
Pfrí^. Válgate el diablo, embuíler^* 
feñor , que te perfuadas, 
que el retrato fe perdiera ! 
es cofa que pierdo el juicio. 
Inés. Señor bufón , yo le diera 
porque no fuera ve»dad::- 
mas tente, feñor, efpera, 
que uno de aquellos dos 
al dar á efla calle buelta, 
groífero quifo tenerme, 

- y entonces , que fe cayera 
pudiera fer muy pofsible: 
y afsi , un inrtance efpera, 
en tanto que llego á hablarlos» 

Llegafe d Den Henrique , y ' 

Cavalleros , yo quifiera 
hablaros una palabra. ^ 

Pim. Mandar puede ufted , nu^ 

Inés . Yo foy á quien poco hi 
quifo detener por fuerza, 
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cuando UB retrato perdí, 
y sé , con grande evidencia, ' 
que vueíTa merced lo halló, 

. fupiicole me le buelva. 

[ Hsnrtq. SeñoM , muchos cuidados 
oy con vueftra viña ceíTan: 
mirad , pues , lo que mandáis, 
que haré quanto fe os ofrezca^ 

Pues, feñor, á elTe Criado 
fuplicaba , que me diera 
un retrato de una Dama, 
que en aquefta calle mefma 
le perdí, y él fe le halló; 
y pues que vueftra nobleza 
ofrece favorecerme, 
mandadle que me le buelva. 

Henriq, Yo ofrezco dar el retrato, 
como fu original vea. 

J>iego, Cavallero , yo osfuplico, Llegafe^ 
que deíiftais de effa emprella, 
pues es el original 
una deidad , que no llega 
el mas alto penfamiento 
á merecer que ía vea. 

Hennq. Importaos algo efta Dama ? 

Biego. A aqueffo na doy refpuefta. 

Hennq. Pues lo mifmo os digo yo, 
pues que puedo merecerla. 

''Hiego. Dad el retrato á eíTa Dama, 
y ahorremos de diferencias, 
que defpues fatisfaré 
á que no' hay quien la merezcav' 
Henriq. El retrato no he de darle 
á quien fu dueño no fea. 

' Inés. Yo lo foy. Henriq. T?üts defcubrios, 
que fiendo vueftra. belleza 
original del retrato, 
no havrá cofa que no venza. 
l^iego. No fe les pide á las Damas, 
que fe defeubran por fuerza. 

Henriq. Ni á los hombres como yo 
f tampoco fe les violenta 

a que dén lo que no quieren, 

! y mas quando es joya efta, 
j que una , y mil veces la vida 
antes de darla perdiera. 

Hiego. Pues yo la fabré cobrar.. 

^ Henriq. Cómo ? 
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Diego. De aquefta manera. Rsiaea.^ 

Inés. Yo quiero ponerme en cobro, 
fuceda lo que fuceda. Vafe^ 

Uenriq. Dcxame , que folo baftq; 
ligue effa muger , Pimienta, 
hafta que fepas fu cafa. 
tim. Yo dexaré la pendencia 
en matando efte gallina, 
y luego haré lo que ordenas. 
Hntranfe riñendo todos , y dice dentro 

Don Diego. 

Diego. Muerto foy , válgame el Cielo í 
D^nt.Fim. Dios te dé la Gloria eterna 
Sale Inés , y Firnienta figuiendola. 
Inés. Jefus ! que llegué á mi cafa: 

yo me he efeapado de buena. Vafe, 
Fi m. Yo cumplí mi obligación, 
lin que de viña perdiera 
efta muger , ó demonio, 
á quien yo ligo por tema; 
pero en efta cafa entró, 
quiero tomar bien las feñas, 

. y ir á bufear á mi amo. 

Al entrarfe [ale Don Henrique^ 
Henriq. Sígueme , amigo Pimienta, 
pues pienfo que la Jufticia 
nos ligue con diligencia. 

Fi m. Pues entrate en effa cafa, 
y dexalo por mi cuenta. 

Henriq. Yo por lo que fucediere, 
quiero guardar efta puerta. 

Firn. No hagas tal , fubetc arriba, 
que aora quiero que veas 
el valor de aqueñe pecho, 
aunque por librarte muera. Vanfe.. 
Salen Leonor , é Inés , / canta la Mujica,- 
Mufica. Alegre , y defvanecido 
vive liempre el corazón, 
feguro de la opinión 
de que amor no ha conocido*- 
León. Cantad , decid , malo fuera::- 
Mufica. Quifiera::- 
Leon. Queriendo amor defecharle::- 
Mufica. Darle: :- 

León. A aquel , que fueffe villano^ 
Mufica. Mi mano. 

Leon.Fütxz el corazón tiraíio 
conmigo , fi confintiera 

qu/* 
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que á otro, que noble fuera; 

Ellcí^y Mafica. Quifiera darle mi mano. 

León. Qué bien mi pecho fe halla;:- 

Canta dentro Hem lq* Calla::- 

Leon. Al ver por nadie fufplra;:- 

Henriq.Y mira:;- 

Leon, Loco eftá , y defvanecido, 

fíenrtq. No has vencido. 

León. Vcvo qué es efto que he o ido? 
cómo hay ( Cielos , fin mi efloy ! ) 
quien díga, al faber quien foy;:- 
Ella , Henñque , y 
Calla , y mira no has vencido. 

León. Havrá quien me venza 
Henr'iq.y Mufica. No. 

León. Y á quien yo me rinda?’ 

Jíenriq. f Mujka. Si. 

León. Y á quien ha de fer ? 

Henríq. y Mufica. A. mi. ^ 

León. Y quién lo affegiira ? 

Jíenriq. y Mufica. Y o. 

Salen Don HenrJque y y Pimienta, 

León. Qiuén fois , que atrevido , y necio, 
os entráis en efte quarco 
con tan grande atrevimiento? 

Jíenriq. Qiiien huye de la Jufiicia 
por cierto accidente , y vengo 
á que me valga el fagrado:;- 
Vive Dios , que es uno mefmo 
retrato , y original ! Mira al retrato^ 
y aun el pincel fue groíTero. 

Pimienta ? Plm. Ya te he entendido; 
proíigue, no eílés fufpeníb, 
fupueflo que hemos hallado 
logrado nueftro deíeo. 

Jnh. El hombre vierte turbado: 
fofíegaos. Henrlq. Cómo puedo 
no eñár ya como feguro, 
haviendo enerado en el Cielo ? 

Leen. No es , feñor , Cielo efta cafa, 
pe;o lo es de un Cavallero, 
á quien tiene la Juflicia, 
por fu fangre , algún refpeto; 
y afsi , falios alia fueja, 
que lengo padre y no quiero, 
que en. lo que yo no imagino, 
haga fu malicia efeéto; 
y antes que os vayais , decidme 
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fi acafo era vueflro acento 
el que á l6 que yo decía 
me iba contradiciendo. 

Jíenriq. Señora , fi no es que acafo 
fueffe , que al ir refpondiendo 
á unas quantas preguntas 
que me hizo Pimienta , el eco 
llegaíTe aqui. Ptm, Eílo feria, 
porque mi amo , y yo femos 
grandes Muficos : y afsi, 
es nuefiro divertimiento 
el ponernos á cantar ' 
en los mayores aprietos* 

León. Pues guñaria de oiros, 
por vér li acafo fue eflo. 

Henrlq. Pues li en elfo te fervimos, 
vamos , Pimienta. Plm. Comienzo. 
Cantan al son de los' Infirumentos lo Jipkn* 
te Don Henrique , y Pimienta, * 
Plm. Halla vencer la bacalla:;- 
Henriq. Cal la:: - 

Pl m. Soldado , que eflás con íra::- 
Henriq. Y mira::- 
Phn. Que aunque de guapo valido:;- 
Jíenriq. No has vencido. 

Los dos. Aquello , feñora , ha fido 
lo que nueílra voz decía 
á un Soldado , y le advertía; 
calla , y mira no has vencido. 
León. Elfo es , fegun entiendo. 
hies. Señora , aqui Don Juan vienc^ 
con fu hermana. León. Grave empeño 
Pues antes que entren , Inés, 
retira á eífe Cavallero 
á tu quarto. Henriq, Elle mandato 
es en mi mayor precepto, 
lecw. Haz , Inés, lo que te mando, 
y á mi padre en viniendo 
dirás , que fe ha valido 
de fu cafa , por el riefgo 
de la Jufticia. Id feguro, 
que os facará del empeño. 

Ines. Por mi vida , que han vcni o 
los dos á fu pagadero; 
y ella vez me he de vengar, 
ó he de falir del enredo. 

Venid , feñores , conmigo. 

Henrlq. Yo falir de aqui no 
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fitn. Digo > que no havemos de iraos, 
que--tenemos mucho miedo. 
iww.No paffeis de lo medrofo, 
á querer parecer necio. 

Inh. Ya es impofsiUe Talir, 
porque en el paflb fe han puefto^ 
León, Pues retírale á mi quarco, 
y eftad con rodo filencio, 
ya que haveis entrado aquí 
tan medrofo , ó tan refuelto.. 

Y til, en viniendo mi padre, 
fe lo advierte , porque luego 
difjionga el aflegurarlos. 

Henrici, Mil anos os guarde el Cielo» 
Ay , Amor , logra la dicha, ap. 
tjue me has franqueado tan prefto ! 
Tlrn, Válgate el diablo el retrató, 
en qué confufion me ha pueño ! 

Vanfe con Inés, 

León, Sofpechofa me ha dexado 
ver en efte hombre lo atento 
con que mirando fu mano, 
me miraba á mi , y fufpenfo, 
ofrecía admiraciones 
á fu propio penfamiento: 
mucho la curioíidad 
me mueve á querer faberlo. 

Salen Doña Margarita , Don Juan , ¿ Inés» 
León. Sczis y feñora, bien venida. 

Marg. Dexémos los cumplimientos, 
y dame, prima, los brazos. 

León, Con el alma os los ofrezco: 

Inés 3 lléganos almohadas, 
y á mi primo trac afsiento: 
vos , feñor , cómo venís ? A D. Juan, 
Juan, Como que á efclavo , y á deudo 
me mandéis , porque en ferviros 
tni obligación cumplo en ello. 

León, Yo la tengo de eñimarosi 
y afsi , mucho os agradezco 
el que aqueña cafa honréis 
con mi prima , á quien venero 
como á mi mayor amiga, 
y que perdonéis os ruego 
el que oy la* fuplicafle 

viniefle á Ver. Juan, En ello 
*í^i hermana , y yo grañgeamos 
la dicha de poder, veros. 


Marg, Mas parecen de galán, 
hermano , los cumplimientos, 

^que. de primo. León, Lo cortés 
en Don Juan fiempre , y lo atento 
fobrefale , prima mia. 

Juan.. Si vos queréis que fea elfo, 
obligareifme á callar, 
porque no quiero , que efeéios 
• de cordura me malogren 
de mi obligación afeólos. 

León. Yo me doy por obligada. 

Juan. Y yo , feñoras , no quiero 
malograros la vifica; < 
dadme licencia, que tengo 
un negocio de importancia 
eíla tarde en el Confejo. 

León, Vos , feñor , podéis mandar. 
Juan. Mil años os guarde el Cielo. 

Parece que algún cuidado 
traes , prima , porque veo 
marchitada tu hermofura. 

'Marg. Ay , primea , lo que padezco ! 
Vengo á confultar contigo, 
por ver íi tiene remedio 
de mis males lo profundo, 
y de mi amor los extremos. 
íeon. Amor tienes, prima mia? 
pues mal te daré confejo, 
porque en mi vida he fabido 
lo que es amor , y no creo, 
que amor pueda fer cuidado, 
ni cómo pueda fer eíTo. 

Marg. Porque tengo el alvedrío 
á otro alvedrío fujeto. 

León. Pues mal haces , que fi Dios, 
que es ei autor , y es el dueño 
de todo , le dexó libre, 
para ufar de él con imperio, 
por qué fe ha de cautivar?, 
á quien tal hace condeno 
á vivir con poco gufto. 

Marg. Si correíponde el fugeto 
con lo mifmo , antes es guño, 
que no pefar : y lo vemos 
en muchos , que amantes finos, 
reciprocamente uniendo 
en una dos voluntades, 
fon dos almas en un cuerpo. 

Leon^ 
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León. Y dónde fe halla ella unión? fin ninguna apelación. 


porque fi fe vende y quiero 
comprarla , y d Mayorazgo 
poner por ella en empeño. 

'Marg. Ella fe halla en él amor. 

Leo». Pues digo que no la quiero^ 
Bo paffes mas adelante; 
prima , de otra cofa hablemos. 

'Marg. Tanto el amor aborreces ? 

Leo». Conozco que es un remedio, 
que cautiva la memoria, 


ap. 
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y priva el entendimiento; 
y afsi , yo la voluntad 
á mi propia me la tengo, 
con que de las tres potencias 
ufo , fin tener el riefgo 
de que el amante fe queje 
fi le quiero , ó no le quiero. 

^arg. Dichofa til fi configues 
librarte de tal incendio. 

León. Ya no me eftá bien hablar 
en el amor de Don Diego. 

Callar es fuerza mi amor, 
á quien no le paga feudo. 

León. Prima , v.amos al jardín, 
que allá de efpacio hablaremos. 

‘Marg. Mi gufto es obedecerte. 

Le on. Conmigo el cuidado llevo 
de bolver con brevedad, 
á faber fi los extremos 
del retirado , los caufa 
tener á la Cárcel miedo. 

Aiarg. Amor , paciencia , y fufrir, af. 
halla que os halle remedio.. Vmfe. 

Sale Pimienta, 

Fifn. Quien en el mundo fe ha vifto 
puefto en mayor confufion? 
mi amo encrarfe hada aquí, 
tras él la tapada , y yo 
detrás de ellos , y al inñante 
meternos aquí á los dos, 
donde fi falimos vivos, 
ferá milagro de Dios; 
pues al inflante que entramos, 
la capada aq,ui fe entró, 
diciendome : Cavallero, 
deme el retrato , fino 
mire , que aqui ha de monV, 


Confultelo con fu amo, 
que al inflante buelvo yo 
á faber lo que ha refuelto 
en eíla propoficion; 
con que echada la fentencia 
difinitiva dexó. 

Yo havré de morir por fuerza, 
deme valor San Antón; 
y á vos , Mofqueteros , ruego 
que me encomendéis á Dios; 
mas Iné^ viene, laus Deo* 

Sale Inés, Tiene ya refolucion f 
de darme To que le pidoí 
porque efta es ,.una de dos, 
ó bolverme' mi retrato, 
ó ponerfe bien con Dios, 
que le huele la garganta 
á la feda de Chinchón. 

Fim.Yo foy noble Montañés, 
y elFa muerte no fe dio 
á ninguno de mi cafta, 
porque hidalgo rancio foy. 

Inés, Havrá hierro de Vizcaya, 
que quita la Opilación. 

Pim, Mi Reyna , vamos al cafo, 
fi el retrato me quitó 
mi amo , cómo he de darle? 
dexeme irle á ver , que yo 
haré le buelva á fu mano 
tan cierto como un relox. 

Inés, Me ha de dar una palabra. 

Pim, Y quál es ? 

In és. Que aqui el perdón 

me ha de ofrecer fi le mató, 
por no cumplir. 

Pim, Pido á Dios 

la perdone (en el Infierno.) y* 

Inés, Pues cuidado. Pim. Vez yo 
una vez fuera á mi amo, 
infundiéndome valor, 
que á fe , que la tal Inés 
me la pague , juro á brios. 

Abre Inh y y faca d Don Henr^' 

Inés. Bien puedes falir leguro. 

Henriq, me llevas, amo*- 

no ire alejes de mi dicha. 

Inés.Yz tiene aqui á fu fenor. 


P, 
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jy el jíntor 

Sale Den Pedro , Barba. 

Pedro. Quién fon eftos Cavalleros, 
que cuán en cafa ? Inés. Señor::- 
í/m. Jefus mil veces! Santiago, ¿j/?. 
San Juan , San Pablo , San León, 
el viejo fe nos ha entrado 
fin decir ni hoz , ni coz. 

Inés. Huyendo de la Jiifticia 
fe entraron aqui los dos. 

Pedro. Calla. Mucho que peníar af.. 
me ha dado fu turbación: 
qué bufeais en eíta cafa? ÁHenriq^ 
Jíenrtq. K ella nos trajo, fenor, 
el riefgo de la'Jufticia, 
por un fuceíTo , que oy. 
tuve con un Cavallero, 
que ofado fe refolvió 
á remitirlo á la efpada, 
llevado de fu pafsion: 
luego quedó mal herido, 
oon que fue fuerza , feñor, 
retirarnae á toda prieífa, 
y la Jufticia veloz 
me íiguió , harta que el Cielo 
por fagrado me ofreció 
efle quarto , á tiempo que 
aquerta feñora entró, 
y vos , para que á cíTas plantas 
del yerro os pida perdón. Arrodillafe.. 
Pedro. K\izqs ^ no erteis afsi. 

Henriq, A lo que obligas , Amor I ap^ 
Pedro. Yo he virto vueftra pendencia, 
que erta tarde fucedió; 
y lo que puedo deciros, 
que el Criado no murió, 
pero queda mal heridos 
y el Cavallero falió 
con una h^erida en un brazo, 
y un Alguacil porfió 
á querer lleVarle prefo, 
harta qu9 á mi me obligó 
a afíegurar fu perfona, 
con que á mi me le entregos 
por fin le dexé en fu cafa, 
y creed , que fu valor 
es conocido en la Corte* 
y de fu nobleza yo 
tengo bailantes noticias. 


por el Retrato^ p 

y pues que* noble nació, 
os advierto , que fabrá 
cumplir con fu obligación. 

Henriq, La Cafa de los Toledos 
á mi nobleza me dio, 
y no faltará mi efpada 
á darle fatisfaccion. 

Pedro. PúQs qué Toledo os llattlaís? 
Henriq, Y la cabeza foy yo 
de fu Cafa, y Mayorazgo* 

Pedro. Por preguntar nadie erró: 

fue Soldado vuertro padre? 

Henriq, Maertre de Campo firvió 
á fu Magertad en Flandes, 
y en la Campaña murió. 

Pedro. Don Francifeo fe llamaba, 
y fuimos allá los dos 
grandes amigos , y acra 
vuertro quiero ferio yo; 
cómo os llamáis? Henr.Uon Henríqúe- 
Pedro. Pues Don Henrique , defde oy 
tomo erte lance á mi cuenta, 
que en cierta caufa de honor, 
le debi yo á vuertro padre 
quedar con buena opinión: 
y en lo que pueda ferviros 
no os faltaré , por quien foy. 
Henriq. La fortuna , ó dicha mia 
( á quien mil gracias le doy ) 
me deparó vueflra cafa. 

Qual forartero , feñor, 
y que no fabe á Madrid 
( no os canfe mi pretenfion ) 
os fuplico , que un Criado 
me guie ( harta que el lance de oy* 
fe componga ) á alguna Iglefia, 
agradeciendo el favor 
con que vos me haveis honrado» 
Pedro, Aunque vueítra pretenfion 
podía aceptar , no quiero, 
llevado de la opinión, 
con que vuertro padre en Flande^í 
por muchos medios me honró: 
quiero tenerte en mi cafa, ^ 
que en Cavalleros de honor 
las honras nunca peligran. 

Henriq, Os lo agradezco , feñor, 
mas no quiero embarazaros, 

B dad- 
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dadme licencia, V$dro. Eflb no, 
mi huefped haveis de fer 
hada íaber la intención 
de La Juílicia: á mi quarco 
os venid , que la ocaíion 
quiero que me refiráis, 
por tomar refolucion 
de lo que yo debo hacer. 

Kmiíi. Mil años os guarde Dios, 
que en mi ferá obedeceros 
la mayor obligación. 

Amor , feriame la dicha éf» 

de poder decir mi amor 
al divino original 
de eñe copiado borren. 

Tedro. A dónde eñá tu feñora? ap.alnés* 
Inés, A divertirfe baxó 

ázía el jardín con fu prima. 

Ttdro, Y Don Henrique la vio ? 

Inés, No me parece pofsible, 
porque quando él entró, , 
ya mis feñoras eftaban 
abaxo en el cenador. 

Tedro. Prevenías que no me vean, 
diciendoles la ocafion, 
que de fu recato fio, 
que eñe feguro mi honor. 

Venid » feñor , a mi quarto, ^ 
y til , Inés , para los dos 
harás que otro fe prevenga. 

Inés. Luego á obedecerte voy. 
fíenriq. Fortuna , para la rueda, 
ya que has corrido velóz 
hafta haverme apofentado 
junto á la cafa del Sol. Van/e ¡os dos» 
Thn, Solo por effo fe dixo, 
lo que va de ayer á oy. 

Inés. No fe alabe , pues fe queda 
dentro en mi jurifdiccion. 
lim. Son los oficios anales, 
y el de ufted ya feneció; 
y afsi , vayafe á fregar, 
porque aquí ya mando yo. Vafe» 
Inés. Yo me vengaré de entrambos, 
fi affeguro mi opinión. 

Sale Doña Leonor» 

León» Inés , con que el retirado 
Cavallero es bien nacido ? 


yj! Criado i 
y mi padre de fu fangre 
tiene bailantes indicios ? 

Inés. Si feñora , y de tal fuerte, 
que como fi fuera hijo 
en cafa le ha apofentado; 
pero fi tu lo has oido, 
no quiero decirte mas, 
de que Don Diego ellá herido. 

León» De qué lo has fabido tu> 

Inés. De que tu padre lo ha dichoi 
parece que te ha pefado? 

León. El haverle conocido, 
y el querer él fea fu efpofa 
á compafsion me ha movido. 

Inés. Y no mas) Pues qué masíjuieres! 

Inés» Un tantico de cariño. 

León. No fabes mi condición ? 

Inés. Todo es mudable en el íigh; 
y en verdad , que la mudanza 
hecha al són de lo entendido, 
de lo airofo , y lo bizarro, 
de lo noble , y bien nacido, 
feñora , del tal Don Diego:;- 
callas ? me lo has concedido ? 

León. Qué me decías , Inés ? 

Inés. En breve te he referido 
todo el amor de Don Diego. 

León. Como no fe le he tenido, 
á otro objeto debió de irfe 
la voluntad , y el oído: 
dexame , tirano Amor, íf* 
no violentes mi alvedrio. 

Inés, Penfativa eñá la Infanta, 
ella caerá en el garlito. 

León. Ven , Inés , porque ya es hora, 

y quiero irme al retiro. 

Vamos , y quieran los Cicloí) 

que tengamos niña , ó niño. 

fi» 
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Salen Don Henrique ^ y Fimtenta , / 
un bufete con dos luces y y 
Canta Pimienta.Utiip^ , cuíini , 
foraminibus , fotam , imp 
que fi no me ha entendido i* . 
yo la haré, yo la haré que me enjitj. 
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Her^tq. No te he dicho que no cantes, 
que ya cftoy dcfvanecido, 
y trates dexarme folo ? 

Señor , quando te ha ofrecido 
la fortuna un Cavallero, 
que Angel para ti ha, fido, 
eflás tan trifte , y fuípenfo, . 
cavizbaxo , y penfatívo ? 
fufpira , no eílés tan muerto, 
que me tienes afligido, 
y lo eñaré , harta faber 
de tu trirteza el motivo. 

Hmiq- El cuidado te agradezca, 
y por defeanfar contigo 
te lo coataré , Pimienta, 
por fi encuentro algún alivio.. 
f¡m. Acaba , feñor , por Dios, 

. que rabio ya por oirlo. 
fítnñq. De Murcia , Ciudad infigne 
( cuyo afsiento , y cuyo litio 
goza con la amenidad 
-lo llano con lo lucido ) 
vine , Pimienta , á la Corte, 
y el venir fue tan precifo, 
cemo el afsífiir á un Pleyto, * 
que ha fomentado mi tio 
Don Juan de Ertrada , diciendo, 
que muerto mí padre , es virto 
que le toca el Mayorazgo, 
y no á mi , fiendo fu hijo; 
alegando en fu derecho 
unos papeles antiguos, 
que fegiin los Abogados, 
afsi fuyos ^ como míos, 
afirman , que no hay razón 
para que el derecho mió 
no fea primero en todo 
amparada , y preferidos 
y fin embargo , da largas, 
con los legales motivos 
que da el Derecho , y al cabo 
es feguro el Pleyto mió. 

En fin , ya fabes las cofas, 
que fe nos han ofrecido, 
y las que tengo prefentes, 
efcucha lo fucedido: 

Ya fabes , Pimienta , que 
á aquel origen divino 


de efle retrato , mis ojos 
oy tanta dicha han tenido, 
que han adorado los fuyos, 
fiendo fus luces un vivo 
hidrópico , que cubierto 
de lá concha que Amor hizo, 
y viendo mi muerte en ellos, 
mas á mirarlos me anlmo^ 
Saco el retrato , por ver 
fi es fu original , y afirmo 
anduvo el pincel groíTero, 
y los colores no finos, 
porque todo era bartardo 
mirando , fu origen vívor 
mas fi para hacer la copia 
era mirarla precifo, 
dos difculpas al Maertro 
alli mi ingenio previno; 
una , la luz de fus ojos, 
que tantos rayos á giros 
efparcen , que era forzofo 
turbarfe los mas altivos; 
y la otra , que fu roflro 
es tan perfecto , y tan limpio, 
que folo pudo copiarle 
el Artífice Divino, 
que con mano poderofa 
tanta belleza hacer quifo.. 

En fin , abforto , admirado, 
fin razón , fin alvedrío, 
fin ser, fin entendimiento, 
fin memoria , y fin arbitrio 
quedé , feriando á fus ojos 
todos mis cinco fentidos; 
aunque sé por cofa cierta, 
que me amparo fu cariño, 
y que me entraffe en fu quarto 
á una criada le dixo, 
dexandomc fu belleza 
admirado , y fufpendido. 

Y no es lo que mas me aflige 
el verme á fu amor rendido, 
fino ver , que erte retrato 
le llevaba á mi enemigo 
fu criada , con que es cierta, 
que fe havrá dado á partido 
fu amor con él , y que ya 
ha llegado tarde el mío; 
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y mas , íi hago reflexión 

de la razón que me dixo> 

quando yo le pregunté 

i¡ era fu Dama , y remifo 

me refpondió lo que oifte; 

por donde cierto averiguo 

fer fegura mi fofpecha, 

y mi pena con motivo: 

y quando quiera borrar 

de la memoria el hechizo,» 

que me ha dado tanto amor^ 

como tengo á efte prodigios 

ya por noble fe me ofrece 

otro mayor laberinto: 

pues atento al agaflajo, 

la merced , y beneficio, 

que recibo de Don Pedro> 

cftoy , fegun buen eftilo, 

obligado á defender 

todo lo que en fu perjuicio 

Tupiere que fe executa, 

y mas íi el cafo averiguo, 

que le toca en el honorj 

con que es fuerza , que yo mífmo 

felicite , que Don Diego 

fea de Leonor marido; 

mira íi puede llegar 

en un hombre bien nacido 

á mas la defdicha , pues 

tercero de los defignios 

de fu contrario ha de fer, 

fiendo niatarfe á si mifmo, 

y fiendo de fu amor propio 

un rayo , y un bafilifco. 

Luego defeofo Don Pedro 
de componer , como amigo, 
la pendencia*, me pregunta, 
qué caufas , ó qué motivos 
me movió á ella , á que yo 
( fiendo aquí el mas ofendido ) 
me fue foizofo el negarlo, 
diciendole , que havia fido 
fobre querer conocer 
á una muger , que conmigo 
eftaba hablando , fin que 
palabras huvieífe havido 

Í [ue obligaflen , que el honor 
c dieífe por entendido: 
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Con que fi de eílo a Don DIeprf 
no fe le lleva el avifo, ^ 
ha de fer fuerza el hallarnos 
diferentes en los dichos; 
y juzgar fer mucho el daño, 
fin que pueda haver partido, 
que le allane; y. demás de eílo, 
quedar Don Pedro feiuido 
de que yo le haya negado 
la verdad , quando tan fino 
folicita mi quietud: 
con que por todos caminos, 
cercada de inconvenientes, 
hallo efte mal que refifto, 
fiendo un figlo cada inflante, 
y cada paífo un abifmo. 

Efto me tiene , Pimienta, 
tan ageno de mi mifmo, 
como ageno de remedio, 
porque tanto laberinto 
folo me da confufion, 
quando medios felicito: 
mira fi con jufta caufa. 
fiento , padezco , y fufpiro* 

Fim. A folo un daño , entre taatos, 
el remedio he prevenido. 

Henriq, Y quál es ? Pim. El ofrecerme 
á dar á Don Diego avifo, 

Henriq, Pues como cu hagas aquéffo, 
no ferá el menor alivio, 
porque todo lo demás 
da treguas , y el tiempo mifmo 
nos deícubrirá , Pimienta, 
para el remedio camino. 

Fl m. Pues recógete , feñor, 
y elle cuidado al defeuido 
le dexa , que yo te ofrezco 
hacerlo como lo he dicho. 
Henriq. Ya ves lo que aqueño importa j 
y de ti folo lo fio; 
vé , y recógete. F/Vw. Señor::- 
Henriq. Haz , Pimienta , lo que 
Fim. Obedecerte es forzofo, 
aunque lo fiento infinito 
el no dexarte acortado, . . 
y fi pudiera dormido. 

Henriq, Ya eftamos Tolos , Amorj 
quiero difeurrir contigo, 
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aunque feas mi enemigoj 
por fi h^y alivio al dolor 
que padezco , y de lo ingrato 
con que has andado , te quiero . 
las quejaí dar, aunque infiero, 

Í rue me ferá mas barato 
acar el Iris de Paz, Siíntaji^ 

que es el norte que yo figo^ 

No quiero reñir contigo, 
pues hallo fin culpa efiás, 
y vivo con efperanzati, 
que propicio te he de verj 
y afsij'te he de menefier, 
por fi un impofsible alcanzas. 

Y til, del origen vivo Saca el retrato,. 
perfedo , y bello traslado, 

. efcucha, ya que ha llegado 
ocafion de hablar contigo, 
pues también á ti me quejo: 
dithe , de qué me ha férvido, 
que á mi mano hayas venido ? 
mas ay , que en vano me quejo ! 
mas no obftante , á ti el dolor::- 
£/ , y Mujica. Ay amor::- 
Repref.'DiC^ y al ver aprieto tal::- 
£/ , y Mufica. Que mal::- 
Repref Sin que queja de mi hagas::- 
El y y Mufíca. Me pagas. 

Monñruo eres, que te’ tragas 
todos los cinco ^fentidos; 
y afsi dicen mis gemidos::- 
Ely y Mufica. Ay amor , que mal me pagas! 
Repref, Mas parece los fentidos 
tengo al fueno recogidos. 

Duermefe , / fale al paño Leonor,. 
León, Quando todo recogido 
eftá , me trae la pafsion 
folo á bufear la ocafion 
de ver á efie retraído; 
pero qué miro ! dormido, 
y en una filia Tentado 
eflá , mal de enamorado, 
indicio de fu fofsiego, 
que dicen , que Amor es fuego, 
y mal duerme un abrafado., 

Pero á falir de cuidado 
vengo refuelta ; y afsi, 
de eñe vano frenesí 
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he de bolver fin cuidado: 
pero qué vivo traslado 
es el que en fu mano miro ! 
un etna ardiente refpiro ! 
valedme , divinos Cielos, 
porque fin duda fon zelos, 
íegun á borrarle afpiro ! 

Mas yo zelos? ( qué tormento i ) 

Mas yq^ amor ?’ ( qué defvario 1 ) 
fi fe ha olvidado que es mió 
aun mi mifmo penfamiento ? 

Llamaré al entendimiento 
por faber::- qué he de faber?, 
quando he llegado á beber 
el veneno del amor: 
miento mil veces > honor, 
cómo te dexas vencer ? 

Sin duda , que mi dolor, 
de mi pena apoderado, 
el valor ha fujetado: 
pues ya fe rinde el valor, 
la viva llama , el calor, 
que ha alentado mi oíadia, 
fe muere , ya llegó el dia, 
en que mi pafsion poñrada 
confieíTe , que aficionada 
eñá , y cerca de rendida.- 
Olvidada de mi sér 
debo de eñár , pues tirana 
de mi honor , quiero liviana 
en el mundo parecer: 
aora bien , efio ha de fer, 
muera del alma la llama, 
quando la de honor aclama, 
que es á todo preferida, 
pues fe ha de perder la vida 
por affegurar la fama. || 

Hombre , duerme fin recelo r 

el tiempo que yo te afsiño; \[ 

porque defde que te he vifto, [' 

le hago teftigo al Cielo, j| 

pufiera tanto defvelo 2 

en ofender al villano, | 

que pretendiera tirano f 

agraviarte , que dixera, | 

que otra defenfa no huviera 
para ti mas que mi mano* ^ 

Y til , retrato , u deidad, i 
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eíTe fugeto dormidoj 
atiende i mi vanidad, 
pues ni la curiofidad 
ha de pioverme á faber, 
fí hermofo tu parecer 
me puede dar mas enojos, 
aunque divifan mis ojos, 
que es tu roftro de muger. 
líennq. Leonor, que he de perderte! 
León. Qué efcucho ? válgame el Cielo ! 
Vafe por donde filio , y Don Henrlque 
gutendola con una lux. , dexandof: 
el retrato en la mefa. 
Henrlq.Vtvo qué miro! quién eres? 
muger , aguarda , no huyas, 
impoísible es efeonderte. Vafe. 
Al paño Inés. Parece que han hecho ruidoí 
pero ya no he de bolverme 
íln ver íi puedo efpulgar 
las faldriqueras del huefped; Sale. 

. por íi encuentro mi retrato 
una luz en el bufete 
efíá , yo quiero llegarme, 
que hafta allí no puede verme. 

bufete , y coge el retrate. 

Pe ro qué miro ? cogite: 
á Dios , feñor , el que duerme. 

Sale D. Henrlque.Yzno^^ pofsible el huir# 
Ines. El poftrer remedio es efte. 

Mata la luz , y anda d tientas. 
Henrlq. No importa -falte, effa luz, 
fi en la de tus ojos puede 
lograr la dicha de hallarte. 

Inés. Hazlo , bobo , fí pudieress 
demás , que yo cerraré, 
porque fegun la prefente, 
bueno ferá que yo diga, 
aunque no fea valiente, 
tomé las de Villa-Diego, 
afufélas , y afuféme. Vafe. 

Henrlq. Si es que eftás arrepentida 
de haver entrado , y el verme 
te puede caufar difgufto, 
cubre tu roftro , que ofrece 
mi nobleza no querer 
mas de lo que tu quiíieres. 

O, li encontiaffe la puerta Atientas. 
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á donde Pimienta duerme, 
por íi acafo tiene luz l 
Amor alivio me ofrece, 
porque dar voces no es cofa 
porque á ellas difpertar puede 
Don Pedro , y falír , y en viendo 
una muger , fea quien fuere, 
para la fofpecha fuya 
tiene grande inconveniente. 

Pero la puerta encontré, Vafi, 
Sale Leonor por donde eniro-. 
Leon.Ysi foílegado parece 
que eftá eñe quarto , y á im 
folo el cuidado me buelve 
de echar la llave á eña puerta, 
que bien eñár no me puede, 
que Inés, ni alguna criada 
á mirarla abierta lleguen. 

Vafe cerrando la puerta , y f de Don fc 
rlque , y cimienta con una lux^ 
d medio vefiir, 

Henrlq. lAtgi y Pimienta, eíTa luz, 
y eíTás dos velas enciende. 

Tlm. Para la primera noche 
bien hallado eftá eñe Duende. 
Torna Don Henrlque una lux. y y hufctiil 
retrato y y corno no le halla , quiere entrAf 
por la puerta que fe fue Leonoty 
y la halla cerrada. 

Henrlq. es efto^?^ Cielos , valedme! 

Flm. A dónde vas ? eftás loco? 

EíTa es una tapia , tente, 

qué haces? no me dirás 
qué bufeas de aqueíTa fuerce? 
fin duda has perdido el juicio. ^ 
Henrlq. Ay Pimienta ! á Dios pluguiefo 
que del todo fe quitára, 
para que yo no íintieffe: 
mas , f^un lo que por mi 
eftá paflando , evidente 
es , que le tengo perdido: 
dexame , Pimienta , y vete, 
vete , que decir no puedo 
la caufa de efte accidente, 
que debo mucho á Don Pedro, 
y es foizofo que fe quede 
encerrado efte fecreto 
en mi pecho , y no . 




jf ét ^dmor por 

á prefumir , que en fu cafa 
haya quien pueda ofenderle. 
p/V/í. Mira , feñor , que es de dia* 

Ucnriq. Pues retirare , no encuentre 
contigo de effa manera, 
que yo también recogerme 
ferá fuerza. { Ay Leonor bella, 
fi mi fortuna quifieíTe, 
que tu divino traslado 
á mi mano fe bolvieíTe ! ) Vafe», 
f¡rn* Mucha confufion es efta ! 
mas loco eftoy , pues meterme 
quiero en difeurrir aq[ui 
lo que no me va, ni viene. Vafe» 
Sale Dm Diego con una vanda» 
P/V¿í?.Dequé íírve, fortuna , prometer.^ 
lo que tu mano avara ha de quitar... 
pues joya tan preciofa áenagenar,,.. 

llegaftc , fin que pueda defender 

Quitándome la gloria de perder ...» 

por lograrla , pues llegas á negar.... 

el fugeto que pudo antes matar 

y no fe contentó con ofender 

Pues difeurro mejor ferá morir......,..; 

y efte fiero pefar , el pecho te 

con mudas voces oigo , que á decir.. 

Viene , viva muriendo , y afsi dé....... 

la muerte mi dolor, fi no ha de oir.. 
Leonor, y ha de vivir fiemprefin ver. 

Sale un Criado» 
triado, Efie papel para ti 
una tapada me ha dado, 
y dice efpera refpuefia. Dafeh» 

Diego, Ay , fortuna , fi han llegado 
mis quejas á tus oidos, 
y quieres, por defdichado, 
que merezca algún alivio I 
mas ay , que íoy defgraciado ! 
de Ines es , di la que entre. Vafe el Criado», 
Lee, Mi feñora ha referido 
todo el difguílo paíTado, 
diciendo fue la pendencia 
folo por eftár hablando 
con una Dama 5 y alsi, ^ 
dwxid lo miímo , fi iicafo 
os lo pregunta Don Pedro, 
piles veis lo que impo:ta el caíb 
de que no fepa que fue 


el Retrato. 

por cobrar vos el retrato; 

Guárdeos Dios , feñor Don Diego. 

Repref. No dice li le ha pefado, 
ó no á Leonor de que herido 
cfté , quien vive poñrado 
al rigor de fu defdén. 

Sale el Criado. Hafta la puerta de abaxo 
fali , feñor , á bufcarla, 
y fegun dice un criado, 
luego que el papel me dio, 
fe fue. Diego» Pues ten tu cuidado, 
que fiempre que vénga entre. 

Criado, Don Pedro eftá ai^ aguardando 
de entrar licencia. Diego. Di que entre. 
Vafe el Criado , / Jale Don Pedro» 

Pedro. A efta hora levantado, 
feñor Don Diego ? es indicio, 
que no es cofa de cuidado 
la herida , de que me huelgo. 

- Diego. Yo os befo , feñor, la mano 
por la merced que me hacéis. 

Pedro. Y cómo lo haveis paílado 
efta noche ? Diego. No he fentido, 
que la herida me haya dado 
defaíTofsicgo ninguno. 

Pedro. Lo' que dixo el Cirujano 
fue , que era folo un piquete, 
con que me fui affegurado, 
que fi no mi obligación 
aqui afsiftiera , hafta tanto, 
que os dexára muy feguro. 

Diego. Guárdeos el Cielo mil años, 
que fiempre confeffaré, 
que la falud , y el amparo 
le debo á vueftra piedad. 

Pedro. Señor Don Diego , fon tantos 
los merecimientos vueftros, 
que mucho en ferviros gano. 

Y dexando cumplimientos, 
como noble , y cortefano, 
me haveis de decir aora, 
fi movió vueftro embarazo 
cofa , que obligue al honor 
á bufear el defagravio. 

Diego. Quando de vueftra nobleza 
cftoy feguro , negaros 
la verdad , fuera , feñor, 
ier al beneficio ingratos 
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y afsi , quanto a lo primero, 

el honor quedó mas claro 

de la una, y la otra partes 

qiie del Sol los limpios rayoS; 

pues folo fu.e la pendencia 

íbbre pretender ofado 

mí valor el conocer 

una tapada, que hablando 

eftaba con mi enemigo, 

á quien puedo aíTeguraros, 

que no conocí , ni puedo 

decir , íi es noble , ó villano, 

folo sé , que fu valor 

dio mueftras de fer hidalgo; 

pero porque no culpéis 

mi intento de tenfierario, 

oíd la caufa que tuve 

para poder intentarlo, 

que las cofas de Madrid 

ninguno las ha llegado 

á dar fondo ,'^-ni íaberlas, 

porque fon tantos los caíos 

que fuceden cada dia, 

tan nunca virtos, tan raros, 

que muchos por impofsibles 

de creer , llega á negarlos 

el mifmo á quien le fuceden, 

por no aventurar lo llano 

de fu fegura verdad: 

con que á quien lo cuenta , es claro, 

que íiendo el cafo no vifto, 

fe ha de quedar murmurando 

fi puede fer , ó no puede, 

con que le obliga á callarlo* 

Pero mi fuceíTo tiene 
para el oído mas falfo 
mucho con que aíTegararle, 
pues fucede á cada paíTo. 

En fin , yo , feñor Don Pedro, 
viví un tiempo idolatrando 
una hernáofura en Madrid, 
cuyo fugeto liviano 
dio mueftras de qwe fu amor 
folo al interés Villano 
le rendía el alvedrio, 
ofreciéndole fu alhago. 

Yo viendome algo rendido, 
y a la verdad bien hallado, 


procuré por todos medios 
fer folo quien de fus rayos 
bebiera todas las luces, 
íiendo á fus acciones Ar^os. 

Y viendo que era impof^ibfe 
á fu natural tirano 
vencerle la inclinación, 
me determiné, forzando 
mi voluntad , á dexarla; 
con que ella' ha procurado, 
ofendida , deslucirme 
fiempre que de mí fe ha hablado; 
y yo prefente , tal vez 
me ha hecho de cofas cargo, 
que jamás han fucedido; 
y yo de nada me he dado 
por entendido , hafta ayer, 
que fue impofsible efcufarlo, 
porque delante de mi 
fe pufo á dar mi retrato 
á quien os he referido; ^ 
y ya ife vé , fi obligado 
eftaba á cobrarle , viendo 
que paíTaba á agena mano. 

Quife affegurar primero 
li era ella , porque el manto 
la tuvo íiempre tapada, • 
y llegando cortefano, 
me refpondió con defvío, 
poniéndome al pecho el brazo: ' 
faqué la cfpada , y facóla, 
huyó la muger , y en tanto ■ 
fucedió lo que fabeis; 
quedófe con el retrato, 
y á un amigo , de quien yo 
todo efte lance he fiado, 
embié á hablar á eña íeñora, 
y dándole mi recado, 
dice , que todo es verdad, 
y que folo le ha pefado 
de no haver reconocido 
al que anduvo tan bizarro; 
que como fue fu intención 
folo el hacerme cl agravio, 
al primero que pafsó 
quifo hacerle el. agaííajo. 

Con que afsi , feñor Don Pcdí(h 
en bolviendome el retrato, 

en 
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y el Amor 

en lo ¡demá^ no havrá duda, 

? jorque aunque haya llegado 
ii elpada antes que la mia, 
es dicha j pero no agravio. 
fedro»Todo aqueflo eílá vencido, 
fi hallo el que llevó el retrato, 
porque os he de hacer amigos, 
y que os deis luego las manos.. 

Vle^o. Haré lo que me mandáis. 

Pedro. H^ccis como cortefano; 

y cómo el Criado eftá ? 

Diego, No fue cofa de cuidado, 
con que juzgo fanará. 

Pedro. Señor Don Diego , quedaos, 
no haveis de paíTar de aquí. 

Diego. Dadme licencia. 

Pedro. Es canfaros. Vafee 

Diego. A cumplir mi obligación 
por ‘obedecer no falgo. 

Fortuna , ya que el amor 
con que rendido idolatro 
á Leonor, de nada firve, 
dexa que logre el engaño, 
con que á Don Pedro negué 
fer de fu hija el retrato, 
que puede fer que fi encuentra 
á efte enigma de mi daño, 
ofreciéndole el ajuíle, 

• por quedar aífegurado, 
fe le entregue , como quien 
vive dcfapafsionado 
de fu amor , pues no conoce 
origen de fu traslado: 
con que es fuerza que Don Pedro, 
viendo fu honor ultrajado 
al parecer , que pretenda 
bufear en mi el defagravio, 
y me dé por conveniente 
de Leonor la bella mano, 
que aunque blafone , que es 
contra el amor un peñafeo, 
la obligará la afsiítencia, 
la converfacion , y el trato. 

Ay amor ! deten tus flechas, 
y muefliate mas humano. Vafe. 
Salen Deña Margarita , / Juana , Criada 
Juana. Yd. Don Diego fanará, 
feñoia , tiifle no eflés, 
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y li quieres divertirte, 
efcuchame , y cantaré. 

Marg, Ay Juana! que mi dolor 
hallarle impofsible es 
alivio 5 pero con todo, 
í¡ te gufla canta , que 
entre tanto en efta filia 
un rato me fentaré; 
y pues el fueño parece 
me llama , veré aqui á vér 
fi puedo defeabezarie. 

Sientafe en una filia , y canta Juana.. 

Juana. íio tanto te entriftezcas , ama mia, 
dexa el pefar un rato , y de alegría 
vaya un poco , y olvida á eíTe D. Diego, 
que fon diablos los hombres, y efta ciego 
de puro enamorado: 

Toma aqueñe confejo que te he dado, 
mira que como amiga aqui ce hablo, 
ponle la Cruz, y haz cueca q es el diablo; 
pues fahe el Cielo fanco, 
que yo hiciera otro tanto 
con uno que me coca , fi pudiera, 
pues contra todos ellos foy Guerrera; 
y íi no, venga alguno, aunque Guerrera 
fea, y verá valiente aqui le efpero^ 

Ay ama mia! 
á quien yo quiero, 
bello lucero 
de noche , y dia: 
mi melodía, 
durmiendo tai, 
hará mii , mu, 
te arrullará. 

Amor es fuego, 
dexa á Don Diego, 
lléveos el diablo, 
con todos hablo, 
que yo le haré 
no buelva acá. 

Ay ama mia , Scc. 

Marg. Efla es ya refolucion: Levantafe.. 
Juana, qué hace mi heimano? 

Juana, En efie inflante falló. 

Mhrg. Pues faca al punto los mantos* 

. Juana. Mira que el coche llegó. 

Marg. Haz luego lo que te mando. 
Juana. Y fi viene mi ítñor ? Vafe^. 
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Marg. A ti obedecer te toca. 

Si puedD, ciega pafsion, 
yo te bufcaré remedio, 
que mitigue tu dolor. 

Sale Juana con los mantos^ 

Juana^ Ya tienes aqui los mantos. 
Aíarg.Vú^s ponmele: ciego Dios, ap», 
ampara mi atrevimiento, 
pues le cxecuta tu ardor. 

Juana, Señora , no me dirás::- 
Aíarg, Nada preguntes. Amor, ap* 
vida , y honor aventuro. 

Vamos , Juana j pero no 
sé lo que íicnto en el pecho, 
que atormenta el corazoo. 

Al irfe fale Don Juan, 

Juan, A dónde con tanta prielTa > 
Juana, Ello es al primer tapón.. 

Aíarg, Iba en cafa de mi prima, 

; que aora á llamar me embió, 
diciendo, que fuelle luego. 

Juan, Yo bolvi en buena ocafion. ap„ 
Juan I , retírate afuera. 

Juana, De cafa quifiera yo. Vafe„ 
Marg, Toda foy un puro yelo; ap,. 

pero qué importa ? valor. 

Jíian. Hermana , á folas hablarte 
oy ha querido mi amor, 
para decirte , que digas 
á tu prima mi intención: 
y pues fois las dos amigas, 
por ti logre elle favor. 

Cierto , que como ce vi 
hacer tanta fufpeníion, 
pufe todo mi fencido 
en el metro de cu voz, 
temiendo alguna delgra’cia. 

Juan, Margarita, qué mayor, 
íi no llego á confeguir 
lo que defeando eíloy ? 

'Marg, Fíalo de mi cuidado, 
que yo bufcaré ocaíion 
en que decir á mi prima 
lo incentivo de tu ardor. 

Juan. Mucho de tu ingenio fio. 

Marg. Ociando intereílada foy, 
íeguro puedes quedar. 

Juan, Adeiuuta mi temor 
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mi corto merecimiento. 

Marg, Todo lo iguala el amor. 

Juan, Tu lo has de felicitar. 

Marg, EíTa palabra te doy. 

Juan, En el coche puedes irte. 

Marg. Tenia refolucion 
de irme á pie::- 
Juan. La hablarás luego ? 
Marg.Vw^s por qué no. Inh? 
Sale Inés, Señor. 

Juan. Vé acompañando á mi hermana. 
Marg. A Dios , Don Juan. 

Juan, Id con Dios. 

En Palacio me han contado, 
que un Cavallero riñó 
con Don Diego , y vifitarle 
fe lo debe mi atención, 
y afsi voy ázia fu cafa. VáJ, 
Salen Don Henrique j y Pimienta 

ta canta , y Plenrique reprefenta, 
Pim. Tá , tá, tá , que amanece yaeldia, 
tá , tá , tá , que ya fale el Sol, 
tá , tá , tá , que Leonor es divina, 
tá , tá , tá , que es luciente farol. 
Henriq, Aora si , Pimienta amigo, 
que me fuena bien tu voz, 
y me dá agrado el que diga::- 
El^y Afíí/í:.Tá,tá,tá,q amanece ya eldia::' 
Repref. Y que profiga velóz, 
diciendo con confonancia::- 
Ely y Mufica,Tkyt2Ly tá, que yafaleelSobj 
RepreJ. Mucho mi pecho te eííima 
al vér le alegras cantando::- 
Elyy Af^yíCí;i.Tá,tá,tá,q Leonor es divte'.* 
Repref, Y fe alegra el corazón 
al vér rematas , diciendo::- 
Ely y Mu/jca.Téiyúyúyq es luciente foo* 

Repref. Profigue , que me dá guHo* 
Pim. Si ? pues fabe , que á mi nP* 
Henriq, Por qué? 

Pim, Porque no hagan burla, 
que tengo muy mala voz, 
y no Taltará quien diga 
í\ foy gallo , ó loy capón; 
y afsi , íi quieres que cante, 
cantemos entre los dos. 

Henriq. Vaya , que no ferá 
que ei que eítá ciego de 
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el Amor 

por cinco, bocas defpida, 
í¡ puede , algo del dolor, 
y afii j yo le doy falida 
por el ur , re, mi , fa , fol. 
f/m.Vaya, que fi tíi te quejas, 
también me he de quejar yo; 
yo por fol , fa , mi , re, ut, 
til por ut, re, mi , fa , foJi 
y afsi , fi guñas , cantemos 
unas letrillas de amor, 
que para el cafo he traído. 
Haverlas , y quáles fon ? 

P/m. Velas aqui. Sacamos papeles,^ 
Henriq, Pues empieza. 

Fim. Efcuchame , que allá voy. 

Canta, EküchsL mi acento, 

que ne¿tar del viento, 
es de amor faeta, 
y hechizo de amor, 
y no chiñe , no. 

Pues todas las Damas, 
bien faben las Amas, 

_ y yo , que te quieren; 

Jefus , y qué horror I 
y no chifles , no, 
que zelos tendré, 
y es mal muy atroz. 

Canta Henriq, Amigo Pimienta, 
bien fabes , que intenta 
confeguir , fi puede, 
mi pecho á Leonor; 
y no mientes , no. 

Pues faben los Cielos 
me caufa defvelos, 
y que cada dia 
me ficnto peor: 
y no mientes , no, 
que de todas ellas 
firme Galán foy. 
tos dos. Pues vivan las Damas, 
abrafenfe en llamas 
del Dios Cupidillo, 
y en fuego de amor: 
y no mueran , no. 

Y todos nos figan, 
y fi guftan , digan: 

Vivan las mugeres 
todos á una voz. 
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y no mueran , no, 
que yo las haré 
coco , corrocó. 

Pim, Qué te parece , feñor > 

Henriq, Muy buenas efián, Pimienta.. 

Pim. Y hechas al cafo. 

Henriq. Ay amor, ap,. 

dexame un rato refpire ! 

Y el recado le llevó 
á Don Diego quien dixifle? 

Tim . Afsi tuviera aora yo 

de renta un cuento tan cierto 

como ella fe le dios 

mas aqui viene Don Pedro. 

Sale Don Pedro, 

Pedro, Qué hacéis , feñor Don Henriqucf 

Henñq, Eflar al fervicio vueflro 
efperando rae mandéis, 
para luego obedeceros. 

Pim, Y yo , arrojando locuras, 
que me ha pegado mi dueño. 

Pedro, Que á Don Henriquc diviertas, 
mucho , Pimienta , agradezco. 

Pim, En tal pofada pudiera 
eftarlo , feñor , un muerto, 
fegun franco anda lo puro. 

Pedro, La voluntad , y defeo 
de ferviros es lo mas. 

Henriq, En obligación me ha pueílo 
la gran merced que me hacéis: 
y mil veces pido al Cielo 
me dé tiempo de pagar 
parte , que todo no puedo; 
pero fentaos un poco. 

Pedro. En hora buena lo aceto: 

mas fentaos vos. Henriq. No lo harél 

Pedro. No andemos en cumplimientos, 
pues fabeis mi voluntad. Sientafe,. 

Henriq. Efto es pagar lo que debo. 

Salte allá fuera , Pimienta. 

P/w. No vi mas honrado viejo. Vafc„ 

Pedro, Sabed que traigo una queja. 

Henriq, De mi ? Pedro, De VOS. 

Henriq, Mucho' fiento 
havcros dado lugar ^ 
á que la tengáis , mas creo, 
que no la havré prevenido, 
porque de noble me precio, 
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y el que es defagraJecido, 
eftá de ferio mu/ lejos. 

Tedyo. Fácil efta de ajuftar* 

Heyi^-jqSi cs fácil , no es lo que pienfo.íf/^ 
Si liega á cílir en mi mano, 
fabiendo que es güilo vueftro, 
ya lo doy por ajuítado. 
f^dro. Y yo fatisfaccion tengo, 
que á los hombres como yo 
no dexareis en empeño. 

Henriq,YiwQ Dios , que es cierto el daño ! 
lin duda fabe , que el dueño ap^ 
es fu hija del retrato ! 

Señor, por fatisfaceros 
pondré mil veces la vida. 

Fedro.Vacs fabed , que folo vengo 
á pediros me entreguéis 
un retrato de Don Diego, 
que quedó en vueftro poder. 

efcucho?valgame el Cielo! ap^ 
Fedro» Y con él queda ajuftado 
de vueftro difgufto el duelo, 
y yo también de mi queja 
quedar fatisfecho quiero. 

Saberla he de procurar. ap,^ 

Referidmela , que quiero 
fatisfaceros á todo. 

Fedro, Y yo , y vos nos ajuftemos; 
y afsi j atended. Hennq^^d, efcucho: 
toda la atención poniendo ap^ 

en fi puedo difeurrir 
lo que refponder le debo.. 

Fedro.i^o- refiero beneficios, 
que fi alguno eftoy haciendoj^ 
fe lo debi á vueftro padre, 
como ya contado tengo; 
y aísi , de lo que fe paga 
no fe da agradecimiento: 
con que ya defobligado 
por aquefta parte os dexo^ 
por lo que dais á la Icy^ 
que teneis de Cavallero; 
y pues por ella jurafieis 
contarme todo el fuceíTo, 
por que fue vueftro difgufto^ 
y yo os previne , diciendo, 
que importaba , para que 
yo ajuáaffe con Don Diego^ 
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y que quedaflcls amígoj; 
y al ajuftarlo , hallo menos^ 
de lo que vos me dixifteis, 
el retrato ; ved íi tengo 
caufa para eftár quejofo, 
pues quando yo eftoy haciendo 
vueftra parte , y os defeubro 
con lealtad todo mi pecho, 
vos me negáis la verdad, 
exponiéndome al defprecio 
de que Don Diego me diga, 
lo que yo digo es lo cierto, 
y á vos os han engañado; 
con que me refolvi cuerdo 
á callar, hafta faber 
lo que refpondeis á aquefto. 

Heyiriq. Que yo tuvieíTe el retrato, 
feñor Don Pedro , confieíTo, ^ 
y que en mi poder no efiá 
affeguraros bien puedo, 
porque antes de reñir 
á darle bolvi á fu dueño: 
con que quedando en fu mano, 
me pareció no havia duelo, 
que motivaíTe el retrato; 
por cuya caufa en lilencio 
os lo pafsé yo , y no quifc 
contaros efte fuceííb: 
aquefto os puedo decir 
á la ley de Cavallero. 

Pedro, De que afsi haya fucedido, 
Don Henrique , eftoy contento, 
porque con elfo quedamos 
Don Diego , y yo fatisfechos, 
y afsi que fane el Criado, 
quedará ajuftado el duelo. 

Jíenrtq, Siempre íerá vueftro gufto 
en mi obediencia , y precepto. 

Pedro. K Dios, pues. 

fíenriq. El Cielo os guarde. 

Yo he de perderme , ii 
á faber , que le ha contado 
todo el fuceíTo á Don Pedro: 
demás , que no puede fer, 
porque es noble el tal Don 
y haviendofelo avifado, 
fuera no tener refpeto; 
porque no hay hombre tan 
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tan pocó aólivd j y atento, 
que fi el honor de fu .Dama 
ve en peligro , no huya el rIeígo> 
y procure, aunqué fe abrafe, 
facarle libre del fuego 
con la brevedad que pide 
el limpio honor de fu ¿uefio; 
que fi fe llega á quemar 
con lengua voraz del Pueblo, 
aunque haya, faltado llama, 
dura perpetuo el incendio. 

Luego fí Don Pedro huviera 
llegado á faber , que el dueño 
del retrato era fu hija, 
no fe quietara tan preílo, 
claro eftá 5 pero tamblea 
puede nacer fu liiencio 
de que yo no fepa el daño 
de eñár fu honor de por medio: 
pues juzga , que yo no he viño, 
ni sé que es el fugeto 
de Leonor bella la caufa, 
que obliga tanto fecretoj 
pero fea lo que fuete, 
yo no he llegado á faberlo > 

Yo no eftoy dentro en fu cafa, 
de fu mano recibiendo 
beneficios , que pudieran 
obligar al mas vil pecho ? 

Pues por qué he de permitir 
jjaffe un inflante de tiempo 
lin que dé á Leonor la mano > 
qué digo I válgame el Cielo l 
Pues no es quitarme la vida, 
li á perder á Leonor llego ? 

Yo eftoy loco , yo eftoy locof 
valedme , divinos Cielos ! 
la mano á. Leonor? qué digo! 
Solicitar que otro dueño 
llegue á fer de fu hermofura^. 
fin que le mate primero ? 

Pero fi Leonor le quiere::- 
qué es querer ? mil veces míentoi 
pero en vano , Cielo fanto, 
engañar mi amor intento, 
quando todos mis fentidos* 
á voces eftán diciendo, 
que Leonor viva , y fu honor 


defienda mi limpio acero. 

Sale Fimienta» 

Tim, Qual yerno , que á comer vayas, 
te diga manda Don Pedro. 

fíerjfiq. Ay Pimienta, li Tupieras, 
qué ¡mpofsible que eftá ello! 

Pírn. Vamos , que de eífe impofsible 
luego en comiendo hablaremos. 

Henriq.V 2LmoSy(\ut no es bien que aguarde.. 

Pim. Si nos dexan. 

Al entrarfe [alen Doña Margarita , j JuanA 
con mantoi y y le detienen, 

Marg. Cavallero, 
una muger infeliz, 
que mira fu vida á rlefgo, 
os fuplica la arrapareis, 
fin que lo digáis al dueño 
de eña cafa , que aquí entró: 
mucho una defdicha temo. ap* 
Cierra til , Juana , eíía puerta. 

Henriq, Soífegaos , que íi puedo 
ferviros , feñorá , en algo, 
como noble os lo prometo. 

Marg. Vivís dentro de efta cafa ? 

Henrlq. Huefped del feñor Doa Pedro, 
de quien recibo merced. 

Marg, Y foís acafo fu deudo ? 

Henriq, La arViiftad que profefiamos 
es el mayor parentefeo. 

jMarg, Conocéis' mucho en Madrid ? 

Henriq, Poco , porque foraftero 
ha que afsifto en él tres mefes. 

Marg, Siempre en eíte quarto mefmo ? 

Henriq. No feñora , que ha muy poco, 
que tanta dicha merezco. 

Marg. Podré faber vueftro nombre ? 

Pi w. Señor , mira que fofpecho, 
que íi no vas á comer, 
ha de entrar otro correo 
á llamarte , y podrá fer, 
que venga el mtfmo Don Pedro, 
y efta Dama preguntona 
fe puede ir al infierno, 
y bolver á preguntar 
en cftando el pancho hecho. 

Henriq, CsíWz y loco. Vos mandad, 
que ferviros es primero: 

Don Henrique Aiíbafo foy. 

Marg. 
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'Marg, Si de no iros hay rlefgo 
tie que os vengan á bufcar, 
podcis iros 5 y en comiendo 
bolvereis á hablar conmigo, 
porque referiros quiero, 
en fe de vuelfra nobleza, 
mi dcfgracia, y el fecreto 
encargad á elFe Criado, 
que me va la vida en ello: 
y os podéis llevar la llave 
del quarto , con que yo quedo 
aííegurada por vos. . 

todo he de obedeceros*. 

Aíarg. Y de vos yo he de fiar 
de todo mi honor el pefo. 

Henriq. Vamos , Pimienta. 

Ftm, Ya voy: 

Abur , Madamas ; laus Deo. 

Vanfe los dos y y cierran la puerta^, 

Juana, Señora , no he de faber 
por qué atropellas refpetos, 
y te iales de tu cafa ? 

Marg. Ya te es forzofo faberlo, 
y para que no ce admires 
de mirarme en efle extremo, 
que me tiene la fortuna, 
que lo hizo amor te confieíío: 
mira fi ha obligado á muchos 
á mayores defaciercos, 
y rendida á una pafsion, 
que apoderada en el pecho 
avivó tanto fu llama, 
tanto acrecentó fu incendio, 
que fin poder remediarlo, 
obligó al entendimiento, 
que rindieffe el alvedrio 
á ¡a voluntad , haciendo 
que Ja memoria olvidafle 
del honor el privilegio. 

Me reiolvi ir á hulear 
para tanto mal remedio, 
íin n\irar inconvenientes, 
que como el Amor es ciego, 
no yió que efiaba delante, 
defpues de tanto refpeto, * 
im hermano , que á mi honor 
Argos vigilante ha hecho. 

Salí apenas , como vifle, 


de Peralta , que es quien vive 
y reyna en mi penfamiento, ^ 
quando entrando por fu cafa, 
oigo á mi hermano , diciendo 
al Cochero que pararte, 
y falir al ♦mifmo tiempo 
del coche , y veniríe á mí, 
quiero efeonderme , y no puedo, 
y en la primera .antefaU 
quifo arrojarfe fobervio 
á querer vengar fu honor, 
y yo mi peligro viendo, 
me valgo de los criados, 
debiéndoles á fu aliento 
el poderle detener; 
buelvome á falir huyendo, 
ligúeme , buelvo á mirar 
li es que me viene figuiendo, 
y reparo que es afsi, 
li no es que lo hicieíTe el miedoi 
Aquefto es lo fucedido, 
porque aíTegurar no quiero 
li fue afsi , que yo eftoy tal 
con el furto , que aun no creo, 
que puede haver fucedido, 

Juana , como yo lo cuento. 

Juana, No te fe ha efeapado un punto, 
falvo el que tu hermano entiendo, 
que no falló tras nofotras. 

Marg. Repararte bien en efíb ? 

Juana, Y cómo que reparé? 
mas , feñora , ruido liento, 
y juzgo , que ázia erta parte. 

Marg, Pues aqui nos retiremos 
á efperar á Don Henrique. 

Juana,VdL\^dítc Dios por enredo! 

íatíi! €44 es Sfiesííí ! 

y» 

JORNADA tercera. 

Salen Doña Leonor y é Ines» 

Canta Inés, Las flores , las aguas, 
peces , y avecillas, 
que huelan , que corren, 
canten , digan , digan: 

La Venus hermofa, 
la Palas divina, 


j U Diofa Neptuno, 

‘ Leonor bella viva. 

" leori. lnhy no me cantes» mas; 

ay amor , deten tu incendio! 

! Jw. Y.dime, no gtiftarás 

de que te hable de Don Diego ? 

Que me hables de DonHenrique, 
quando á ver fu quarto vengo, • 
me parece que es mas judo. 

^ Jnis. Efte paño aun eftá entero, ap^ 
con que para cercenarle 
es menefter mucho tiempo. 

León. No entendí , que eras , Ines, 
tan pobre,, y corta de ingenio» 

Inés. En íiendo cofas de amor, 
contigo á hablar no me atrevo» 

Lean. Pues yo licencia te doy 
para que puedas hacerlo, 

^ y de Don Henrique me hables, 

^ íin que te acobarde el miedoj^ 

que á todo , fin enojarme, , 

^ te réfponderé ; advirtiendo, 
que aquello folo lo hago 
por defeubrir ta talento. 

Inés. Pues d;go , que el Don Henrique 
" es muy noble , y muy difereto, 
muy afable , muy galán, 
muy valiente , y muy atento, 
y que pueden merecer 
£ fus prendas , y entendimiento, 
que la Dama mas ingrata, 
la que no ha pagado feudo 
al Amor, bien le quiíiera. 

León. Todo y Inés, te lo confieflb; 
pero una muger de prendas, 
que fu obligación la ha puedo 
en edado , que no puede 
correfponder , ni en defeos, 
porque .en las mugeres nobles 
fon delitos penfamientos, 
por fu honeítidad , y honor, 
y porque la ley del duelo 
no pos permite á las Damas, 
que del limite paífemos, 

.•en que nos pufo el decoro 
de nuedro recogimiento, 
y en tales cafos nos dice, • 
que haya de nacer el ruego 


del galán , no de la . Dama; 
y la que quiebra ede fuero, 
defeubre fu liviandad, 
y fu poco entendimiento; 
y aunque le llegue la dicha 
á cumplirla fu defeo, 
y como propia muger 
goce eu el cado himeneo 
felicidades , que ofrece 
correfpondido , y atento; 
tal vez fe puede canfar, 
y atreviendofe al refpeco, 
recuerda cofas paíTadas, 
que aunque fepa que nacieron 
de la voluntad , no quiere, 
atrevido , y lifongero, 
fino darles aquel nombre, 
que le ha ofrecido el defpreclo, 
que quiere hacer por entonces 
villanamente , y groíTero: 
con que en medio de la dicha, 
de los gudos , y fedejos, 
la que ha llegado á arrojarfe, 
ha de edár fiempre temiendo 
ede accidente , y el fuño 
la edá continúo mordiendo, ' 
como gufano de feda, 
que labra en propio apofento: 
con que es precifo morir 
^por no llegar á ede excremO| 

Inés. Y te parece difícil 
hallar á todo remedio ? 

León. A lo que llego á alcanzar, 
por impofsible lo tengo. 

Inés. Pues íi tú le has meneder, 
yo , feñora , te le ofrezco 
efícáz. León, Y que yo quede 
fegura de todo el riefgo,'^ 
que te he referido ? Inés, 
es mucho tu ofrecimiento. 

Inés. De contado al prometido 
le daré fu cumplimiento, 
y que fobre antes que falte. 

León. Yo no sé cómo. Inés. Comiendo» 
Acaba de declararte, 
que fi fientes lo que fiemo, 
lo dicho dicho , yo fola 
te he de tacar del empeño. 
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León. Ya no -puedo fafrír ma$> 
perdóneme mí refpeto. 

Pues , Inés , yo quiero bien, 
y es Don Henrique á quien quiero^ 
porque deide que le vi 
hizo en mi el Amor fu efed:o> 
tanto , que la mifma no che, 
llevada de fu ardimiento, 
aventurando el decoro, 
fin prevención para el ricfgo, 
me entré en efte mifmo quarto, 
efiando todo en filencio::- Dent.ruido. 

Inés'. No profigas , que parece 
que ruido á efta parte fiento. 

León. Q^ié dices ? Inés. Lo que te digo, 
que h-iy mas mal del que entendemos. 

^ífomafe d la cortina Margarita ^ como q^ue 
qttiere falir , / viendo d Leonor 

Je retira* 

Marg. Ya es forzofo retirarme, 

que no me conozcan quiero. Cierra. 

León. Muger , abre , di quien eres, 
que ce juro por los Cielos, 
que íi fueras mas dichofa, 
ampararé tus intentos. 

Como queriendo abrir. 

Inés. Advierte::- 

Leon.Q^h he de advertir? 

fi un bolean tengo en mi pecho* 

Ines. Mira fi viene tu padre. 

I.eon. Mucho elíe nombre venero. 

Pues , feñora , confidera::- 

Leon. Todo , Inés, lo confidero. 

Inés. Pues retírate á tu qiiarto, 
y no hagas eíTos extremos, 
pues vés lo que fe aventura. 

León. Si no fe aplaca efie incendio, 
yo no puedo eftár aquí, 
iíme es forzofo , diciendo, 
fi efie es el Amor , mal hayan 
de fu caufa los efcíftos. 

Inés. Efte no es amor. León. Pues qué ? 

Inés. Uno-S poquitos de zelos. 

León. Ya por mi mal lo conozco, 
que voy rabiando , y muriendo. 

Inés. Pues cúrete un defengaño, 
que es curador de los tiempos. 

León. Vanaps , que yo he de bufear 


triaca á tanto 'sfeneno, 
aunque fepa aventurar 
la vida, honor, y refpeto. 

Inés. Y yo he de favorecerla: ' 

y perdóneme Don Diego, 
que fi fe muere mi ama, 
él la pierde , y yo la pierdo, 
y no me parece errarla 
efeoger del mal lo menos. 

Fan/e por la puerta por donde entr%rn 
y ha de Jalir Pimienta de Jumt * 
que las vea. 

Fi rn. Señoras, cuerpo de Chrifto! 
hablen uftedes mas quedo; 
pero qué miro ? por Dios, 
que cerraron , y fe fueron. 

Sale Don Henrique. 

Henriq. Pimienta ? Pim, Señor ? 

Henriq. Qué haces ? 

Pim. Bfiaba aqui difeurriendo. 

.Henriq, A dónde efián las tapadas? 

Pim. Acertaííe ea eíTo mefmo, 
aunque no es á donde eflán, 
fi no es por donde fe fueron. 

Henriq. Pues di lo que ha fucedido. 

Pim. No es nada , eíta puerta abrieron, 
y fe entraron , y cerraron, 
pero no sé á dónde fueron: 
mira fi en breve te he dado 
razón de rodo el fuceffo. 

Heríriq. Y th las vides entrar ? 

Pim. Y con los pies por el íuelo. 

fíenriqi. Amor , qué firve alentarme, 
quando todo un mar en medio 
eftá de dificultades, 
que bebe todo mi aliento! 

Pi m. Qiíien ce viere difeurrir, 
y hablar con tu encendimiento, 
peiifará , que es fobre cofa 
que no puede vér un ciego. 

Henriq, Pues dime lo que prefumes, 
porque me tiene el íuceíío 
tan fuera de mi , que folo 
fon dudas con las que encuentro» 
Aunque sé que es fiel Pimienta, 
fi prefume lo que entiendo, 
me importa deívanecerle. 

Pim. Tu fabes lo que yo entiendo- 
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fcon que nada que decirte, 
que tu no fepas prevengo; 
y afsi , pues til folo badas, 
á Murcia bolverme quiero, 
quédate con Dios , que voy 
donde bufcaré otro dueño, 
que fie de mi lealtad 
el. mas oculto* fecreto. 
jímiq* Efla queja es para mi, 
pues me palTas en íilencio 
lo que te eftoy preguntando^ 
flm. (Rieres que fea tan necio, 
que ignore paíTa ella puerta 
al quarto de Leonor : luego, 
que dude también que tii 
lo fepas , quando te veo 
enamorado , y rendido 
á fus hermofos luceros, 
y que efta muger no fea 
ella mefma , ó por lo menos 
alguna Criada fu ya, 
hechadiza de fu ingenio ? 

Hmrtq. No paíTes mas adelante, 
que tu loco penfamiento 
caftigára , á no faber, 
que nace del buen defeo, 
que tiene's de divertirme, 
y de que logre el que tengoj 
y advierte para otra vez, 
que en ella el recogimiento, 
la virtud , la honeftidad 
•afsifte con tanto acierto, 
que folo vive fu gaño 
a fu decoro fujeto. 

Vete allá fuera. Pimienta, 
y en tanto que yo fofsiego 
harás que pongan el coche». 

P/w. Harta fallr verdadero, 
feñor , yo no me he de ir. 

Don Henrique a entrar por donde efth 
Margarita. 

^tnrjq. Cerrado eftá erte apofento, 
pero no , que ertá la llave 
puerta de parte de adentro. 
di paño Afjrg.Eftais íolo, Don Henrique? 
tíinnq.Y á vuertro fervicio , y vengo 
á faber que me mandáis. 

Ves como tomaíte yerro. APim, 
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Pim. Vive Dios , no le tome, 
que aquerta gata de Venus, 
para cazar el ratón 
tiene muchos agugeros. 

Salen Margarita , y Juana^, 

Marg. Haced que aqueffe Criado 
fe erte en ía puerta , advirtiendo, 
que avife íi viene alguien. 

Pim, A ferviros me prevengo. Vafe^ 
Marg, Y til , Juana , á efla , por doníe 
aquellas Damas falieron, 
has de ertár con el cuidado 
que ves , que importa el fecreto, 
y , íi alguien viniefle , avifa. 

Juana, De todo advertida quedo: 

afsi falga yo con bien. P'afi^ 

Marg, Que os hable el rortro cubierto 
permitid á mi decoro. 

Henriq, Mucho fentire el no veroat 
pero lo he de perder todo 
folo por obedeceros. 

Pues en fe de efla palabra 
ertadme , feñor , atento. 

Mis muchas obligaciones, 
y mi nobleza en íilencio 
quiero paflar , porque fuera 
poner dudofo lo cierto 
no hablar de cofa tan clara 
con el rortro deícubierto, 
y lo que en otra alabanza, 
en mi es decoro , y refpeto: 
si bien , llegando á faber 
la poca dicha que tengo, 
quedareis aflegurado 
de la verdad , porque ingenio, 
nobleza , y dicha , por grande, 
nunca fe halló en mi fujeto.. 

No sé por donde comience 
á declararos mi pecho, 
que como nace de amor::- 
Sale Pimienta corÑh^o^ 

Pim, Señor , mira que Don Pedro 
llega á erte quarto , que llega.. 

Marg, Yo me retiro , advirtiendo, 
que corre por vueflra cuenta 
el facarme del empeño. 

Juana^Vzmos apriefla , feñora* 

Entranfe las 'dos^ 
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, $aíe Don- Pedido, 

Pedro. Qah hace cu feñor ? 

Phn. Enciendo, 

que quiere echarfe á dormir. 

Pedro. Oe la Eftafeca eíTe pliego , 

os trajo un Criado mió, Dale una carta» 
por cuya caufa en el tiempo 
de la fiefta me obligó 
á entrar, Don Henrique, á veros. 
Jíehriq. Señor , á tanta merced 
me faltan merecimientos. 

Pedro. Q^ie sé que lo mereceis 
os aísiento lo primero: 
y quando todo faltafle, 
faltaros a vos no puedo, 
por mi propia obligación: 
con que afsi , pronto , y atento 
os he de fervir en todo. 

Henrif. Y yo en todo obedeceros* 

Sale Don Juan. 

Juan. Como de cafa me he entrados 
mas perdonad , que entendiendo 
hallaros folo::- Pedro. Sobrino, 
no os vais , que efte Cavallero 
es amigo , y nos dará 
licencia para que hablemos. 

Al paño Marg.MÁ hermano es ; ea , valor, 
no os retiréis- , efcuchemos. 

Jíenñq. En tanto me la daréis 
para que lea efte pliego. 
fía de haver un bufete , y una filia junto 
d la puerta por donde entro MargaritUy 
y fientaje Don Hemdque , y lee 
para si. 

Efla licencia he tomado, ap. 

por íi de eíta fuerte puedo 
obligar á que á otro quarto 
fe leciraílen. Juan, Yo vengo 
á hablaros en un negocio, 
que pide mucho fecreto. 

Ped ro. Ven¡4#A D ios, Don Henrique. 
Juzn.Qjic me perdonéis os ruego. 
fíenriq. En nada podéis errar. 

Juan. Ha hermana vil ! por ti es efto. ap. 

Vafe con Don Pedro, 
fíenriq. Ya podéis falir , feñoras. 

Satén Doña Ma^^garita y y Juana. 
Marg. Fueionfe ya ? Henriq. Ya fe fueron. 


, y Criado, 

Marg. Pües , Tenor , fabed que i ,j¡ 
me importa , que vueftro aliento 
vaya figuiendo fus paflTos, 
y que tracéis con ingenio 
alguna cautela , con que 
podáis faber de Don Pedro, 
qué le dixo fu fobrino, 
que me va la vida en ello. 
fíenriq. Ya me he obligado á ferviros, 
y afsi voy á obedeceros. 

Marg. De vueftro valor lo fio; 
que llevéis la llave os ruego, * 
porque no pueda falir, 
fi otro llamáre , por yerro. 
fíenriq. Vente conmigo , Pimienta. 
Pim. No miras que nos perdemos? 
fíenriq. Naci noble , y mi palabra 
aun mas que mi vida aprecio. 
Vanfe los dos cerrando la puerta yjfá 
por el otro lado Leonor con manto. 
León. No es posible foíTegar, 
y echado el manto , pretendo 
vér íi puedo á Don Henrique 
hablarle;:- pero qué veo? 
tapadas aqui : ya es fuerza, 
feñoras , reconoceros; 
y afsi , cierro aqueña puerta. Ctttft^ 
Juana. Señora: :- 
Marg. Cdi\\2i y ya entiendo, 
y pues una puerta cierra, 
por la otra efeaparémos. 
Sígueme , Juana. fuana. Y^ voy: 
Dios me laque de efte enredo. 
Vanfe las dos por donde entro Leonor y 
tras éfia cierra otra puerta, 
León. Qué haces , muger > efpera, 
que conocerte no quiero. 

Quién en mayor confuíion 
fe ha vifto ! valedme, Cielos! 
Fuefe , y la puerta cerraron, 
y allí parece que abrieron: 
dicha fue facar el *manto. 

Salen Don Henrique , y Pimienta 

de fe fueron. 

Hent^iq. Señorz::- pero qué veo? 
éfta otra gala , otra arte, 
otro garvo , y otro afseo 
es del que yo dexé aquí, ^ 
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y el Amor 
y ha fijo muy poco el tiempo 
para haver hecho mudanza 
tan grande , y haverle puerto 
tanta variedad de lazos; 
mas quiero llegar. León. Teneos, 
que las Damas que bufcais 
cogieron feguro puerco, 
de que lo podéis ertár. 

Al paño Inés. Mi ama es , efcuchetuos, 
fin quitarle Ja ocafion. 

IJenriq. Efta es Leonor , vive el Cielo ! 
Aqui me importa fingir. ap^ 

Yo que fois la' una entiendo, 
y^ntraba á bufcar la otra. 

Tan poco conocimiento 
‘ teneis ? Henriq, De lo que no he virto, 
mal puedo tener acuerdo. 

León. Luego no virteis fus caras ? 

Henriq, Ni las COIIOZCO. 

León. Muy bueno: 
cierto que ertaba informada, 
que erais grande Cavallero, 
pero no lo parecéis. 

Henrtq. Pues en qué no lo parezco ? 
León. En qué ? en el faber mentir, 
que lo hacéis con grande extremo* 
Henrtq. Si con la vida pudiera 
affcguraros , que es cierto, 
folo por vos la perdiera. 

León. Yo , feñor , aísi lo creo, 
confiderandp , que habíais 
por el divino fugeto, 
que aora fe fue de aqui. 

^^nriq. fois VOS eftoy creyendo, 
porque yo no adoro á otra. 

León. Conoceifme ? 

Henriq. Bien me acuerdo, *■ 
que os he virto eri efta cafa. 

León, Amor y olvidad tíos zelos; 4/* 
yo entiendo , que os engañáis. 

Henrtq^ Perdí el Iris de mi acierto, 
que con él pudiera daros 
leguro conocimiento., 

León. Declaraos , que effas enignaas ^ 
ni las alcanzo , ni entiendo. 

Pues, feñora , hablemos claros: 
fi fois divino fugeto, 
fereis el original 
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de un retrato::- León. O qué prcfto 
me trocarte , Amor , la fuerte ! 
Henrtq. Que por divino trofeo 
idolatraban mis ojos 
en fu perfección , bel iendo 
de la mayor hermofura 
el mas fabrofo veneno, 
pues con mirarle impofsiblc, 
mas le idolatraba atento. 

Efte perdí::- León. Tente , hombre, 

^ que tus razones me han muerto ! a/.. 
Henriq. Digo , que me le robaron, 
quizá porque conocieron, 
que no podian mis ojos 
mirar tanta luz atentos: 
hizo mi amor al principio 
los merecidos extremos; 
y al fin , pudo coníolarme 
íaber , que el robo me hicieron 
dentro de la propia cafa 
á donde vive fu dueño, 
y una fofpecha , no vana, 
de que fu mano fue el reo: 
y fi fois fu original, 
de mis congojas doleos. 

Pues os digo mis fatigas, 
como rendido , y atento, 
os fuplico os defcubrais, 
pues folamente con eíTo 
faldré de todas las dudas,^ 
que temo, fufp¡ro,’y fiento. 

Pues t porque no las tengáis 
( mucho es rni atrevimiento, ap^ 
pero mayor es mi amor, 
y á mi honor poco le debo, 
pues fin haver advertido 
en cal peligro me ha puerto: 
en vano, es ya retirarme ) 
yo quiero íatisfaceros, Defcuhrefe.. 
Don Henrique , de efla fuerte. 

Henriq. Yo y feñora, os lo agradezco, 
y rendido á vueftios ojos, . 
como quien vive de verlos, 
os fuplico , que efta dicha , r 
llegue á la de mereceros, 
que piadofa con mi amor 
le deis merecido premio, 
iío/í. Luego foy á quien amaís ? 

D z Henrtq* 
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ífíMr/f.. Aunque aventure ofenderos, 
quiero mas por atrevido, 
que por cobarde , perderos. 

Vos , feñoia , fois á quien 

confieíla codo mi afeito 

por luz , por Iris , por Norte, 

que figo , adoro , y vetreroi 

y puerto que la ocafion 

piadofo me ofrece el Cielo, 

y vos á él le imitáis 

en lo hermofo , y lo fereno, , 

imitadle en lo piadofo, 

pues humilde á los pies vueftros 

€s fupiieo me admitáis rodillas^ 

por vueftro efclavo , poniendo 

el fello de vueftra mano 

en lo firme de mi pecho. 

León, Don Henrique , no os eanfeis, 
y dexad eíTos extremas 

S ara aquel original 
e! retrato , pues vos mefmo 
aqui me haveis confeíTado, 
que bebiais los vientos 
de fu divina hermofura. 

Hennq, Y mil veces lo confieflb. 

Le on. Hacéis bien , no feais ingrato, 
que es mucha vileza el ferio. 
fíemiq. Luego yo foy tan dichofo, 
que tengo que agradeceros. 

León, Y mas de lo que penfais. 

Henriq, Pues fepa yo lo que os debo* 
<>¿ié mas, que contra el decoro 
haverme aquí defeubierto ? 

Henriq, A mucho afpira mi amor, 
y a voces me eftá diciendo, 
que fie de vos mayor dicha. 

León. Pues efperad la del dueño 
del retrato. Henriq, Aísi lo haré; 
y dichofo yo , pues llego 
á merecer tanta dicha. 

León, Luego teneis ya por cierto, 
que mereceis fu cariño. 

Henriq, Si vos lo decís , no es cierto ? 
León. Pues tengo yo fu alvedrio ? 

Henriq, Y también el mió es vueftro. 
león. No entiendo lo que decís. 

Henriq, Pues yo explicarme no puedo, 
porque me tiene la dicha 
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robado el entendimiento, 

León, Con mil confufiones lucho. 
Henriq, Dichofo yo fi os merezco. 
León, Como , fi a la del retrato 
amais tan firme ? Henriq, Vox elfo 
León, No os acabo de entender. 
Henriq, Pues yo, feñora , os. entiendo 
y merezca por rendido, ’ 

que rompáis el privilegio 
del decoro , y que me habléis 
como amante , que yo ofrezco 
ferio tanto , que efté fiempre 
amando , y obedeciendo. 

Salen Margarita , / Juana de prklfÁ^^ 

Leonor Je cubre, 

Marg, Otra vez de vueftro amparo 
es fuerza valerme , huyendo 
de mi fortuna contraria, 
pues tropezando , y cayendo 
de un lance en otro , me pone 
oy en mayores aprietos, 
tanto , que ya me es forzofo) 
por efeufar mayor riefgo, 
valerme también de tí. 

Defcuhrefe d Lemcr, 

Leen. Qiié miro ! Prinaa , qué es ello? 

Dime , cómo de efta fuerte ? 
Marg, De admiraciones no es tiefflpO) 
fino folo de bufearme 
á tantos males remedio, 
pues de tu padre , y mi herinánOj 
que entran en erte apofento, 
es fuerza que me amparéis* 

León. Yo el mifmo peligro tengo, 
Don Henrique. Henriq. Con la vida 
ofrezco favoreceros. 

Inés, Yo lo ofrezco mas barato. 
León, Ai eftás ? Inés, En mi apofento 
entrad , de alli á vueftro quarto 
podéis paffar. 

Marg, Santos Cielos I 
doleos de mis pefares, 
dándome alivio , y confuelo. 
León, Y á mi me faque de tantas 
confufiones como llevo. 

Juana, Y á mi me dé mucha 
para traer Mofqueteros. 

Inés. Yo he oido todo el 
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con ^ue áefaté el enredo. 

Vanfe las quatro, 

f\m. Libremc Dios por fu amor 
de mugeres , y de pleytos. * 

fíenriq.lA^gm ya, Pimienta? P/Vw. No, 
que á eílotra quarto fe fueron. 

Jienriq, Pues ya me toca el bufcarlos 
á Don Juan , y al feñor Don Pedro 
por dos cofas , pues mi amor 
la pufo en tan gfande empeño: 
y también para acudir 
á la tapada , pues debo 
no faltar á mi palabra. 

Fim, No tomarás mi confejo ? 

Henrlq, Y quál es ? Flm. Quiero cantado 
decírtelo , eftame atento. 

Canta, Señor , eftáte en tu quarto, 
y dexalo por mi cuenta, 
que yo haré que el mifmo viejo 
venga á rogarte con ella: 
creeme , mira que yo te digo 
lo que te tiene mas cuenta. 

Henriq. Pimienta , dexa locuras. 

Fim, Si afsi te agrado , las dexo: 
mas aguarda::- Sale Inés. 

Inés, Don Henrique ? 

Henriq. Qué me mandas ? 

Fim. Ves fi es cierto 

el confejo que te he* dado ? 

Inés, Mi palabra á cumplir vengo, 
y á fuplicaros también, 
que eña noche con fecreto 
os quedéis en el Jardin 
con atención, que en oyendo 
cantar, podéis con feguro 
llegaros al inrtrumento, 
donde hallareis defengafio 
de lo que eftais padeciendo: 
y para que conozcáis 
en lo mucho que os venero, 
aquí teneis el retrato Da el retrato. 
de mi ama , y á Dios. Vafe. 

Fim. Laus Deo. 

Henriq. Yo haré lo que me mandaisi 
pero qué miro ! Si llego 
a cobrar por vos tal joya, 

^ mal podré no obedeceros. 

Dibujo , á donde el 


cfmiriló, pulsó dieftro, 
admirando la hermofura 
fin fegunda de tu dueño, 
pues buelvo á verte en mi mano, 
caraóler haré en mi pecho, 
porque no pueda borrarte 
olvido, auléncia , ni tiempo.. 
Dichofo yo que te miro> 
noche , anticipa tu vela, 
pues ves , que toda mi dicha 
me han ofrecido en tu centro. Vanfe., 
Salen Don Diego ^ y Peregil. 

Diego, Bien venido , Peregili 
difte el papel ? 

Fereg. De un Criado, 

de quien foy yo muy amigo, 
me valí , con que le he dado 
á Inés* en fu mano propia 
tu papel , y tu recado, 
y te traigo teftimonio, Dale un papeh 
aunque no en papel íellado. 

Diego. Mucho por tal diligencia 
te eftaré fiemprc obligado. 

Lee, Mi feñor , defde el dia de tu difguílo 
há que mi feñora no me da lugar á que 
un inflante folicite el veros ; y afsi os 
fuplico , que con las feñas que en otras 
ocafiones , efleis en la reja del Jardin 
efta noche á donde vereis á mi ama, 
y yo os havré férvido. Dios os guarde, 
feñor Don Diego. Inés. 

Fereg. Parece que lees con giifto. 

Diego. Todo lo que he defeado, 

Peregil 3 trae el papel, 
y eftoy ya determinado, 
fi efta noche tengo entrada, 
fiendo de Inés ayudado, 
lograr por fuerza la dicha, 
que tanto eñoy defeandoj 
pues aunque Leonor dé voces, 
y fe alteren fus Ciiados, 
y que fu padre defpierte, 
y que fu defdén tirano 
pretenda me den la muerte, 

Don Pedro , prudente , y fabio, 
viendo el amor de fu hija, 
fi no perdido ultrajado, 
reconociendo mi íangre, 
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y que rendíJo > y porteado 
le U pido por efpoía, 
he de hallar en él fagrado, 
fabiendo que en calidad, 
fi no le excedo le igualo; 
con que con aqiiefto queda 
con el premio affegurado 
mi mucho. amor, y fu honor, 
y en un lazo juntos ambos. > 

Fortuna , ayuda mi intento, 
y pues dicen que al ofado 
favoreces , yo me animo 
á robar del Sol fus rayos, 
mira fi.mas oíadia 
cabe en corazón humano. 

Fere^. Buena va la danza , fi 

no acaba en paloteado. Vanfe. 

Salen Don Pedro , / Don Juan. 

Fedro. Amigo Don Juan , las cofas 
del honor , fiempre fe engaña 
quien pudlendo, con íecreco 
no trata de remediarlas: 
y lo que yo aíTegurar 
os puedo en erta defgracia 
vCS , que fupuefto que vos 
eon Don Diego vueftra hermana 
no vifteis , y que fagaz, 
por no aventurar fu tama, 
dixlfteis á los Criados, 
que os tuvieron , que una Dama 
era , que veníais figuiendo, 
á quien vos comunicabais; 
con que folo prefuncion 
puede haver de aquella entrada 
por el amor de Don Diego, 
pero no evidencia clara. 

Y afsi , para bufear medio, 
entre contuíiones tantas, 
que nos ailegure , oid 
lo que mi diícurio alcanza: 

Los dos havemos de ertár 
con continua vigilancia 
en la calle de Don Diego, 
y en faliendo de fu cala 
íéffuirle harta ver donde entra, 
y con ardid , y con traza 
informarnos á quién bufea, 
á qué entra, ó con quién habla 
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( que todo el oro lo vence) 
y de erta fuerte el hallarla 
fe ha de confeguir , fin que 
fe publique vuertra infamia. 

Y fi Don Diego no ha íido 
de vueftra ofenía la caufa, 
callar es mejor , Don Juan; 
porque ‘el que ofendido le halla 
lig íaber el ofenfor, 
erta impofsible fu efpada 
. de poder fatisfacerfe; 

y afsi , fobrino , la mancha,' 
que el valor facar no puede, 
la lengua no ha de facarla, 
antes mas la ha de manchar 
en llegando á publicarla. 

Efte es mi confejo , aora 
difponed , que mi palabra 
os ofrece no faltaros, 
aunque me ertorven las canas. 
Juan, Yo vueftro confejo admito. 
Fedro. Pues Don Juan , luego á bufcarlí 
por efte medio , que el Cielo 
amparará vueftra caula, 
pues labe fin culpa ertais. 
Jutn.Ha vil muger ! ha tirana! 
qué mala paga le has dado 
á la nobleza heredada 1 

Salen Leonor , t Inés, 

León. Le dlxiíie á Don Henrique, 
conflo que de ti ha falido, 
que en el Jardin retirado 
efluvielfe , harta que el ruido 
de la mufica le llame ? 
ifie/. Si feñora , y. un tancito 
le referí de tu amor: 
y al darle el retrato , hizo 
mil nobles demortraciones 
llevado de fu cariño. 

León. Y dime , no le dixirte 
como yo no havia teiúd<> 
culpa en que tu le llevaflcs 
el retrato á fu enemigo ? 
cofa que puedes creer, 
que no sé cómo ha podido 
perdonártela mi enojo. 

Inés. Todo queda prevenido: 
fuego ! fi mi ama fupiera, 
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que aqui á Don Diego le cito, Hrnrtq, Solo el fer de vos creído 


Xíort. Pues Inés , el inftrumenco 
toma , para que á partido 
fe dé el anaor, que fe halla 
entre tanto laberinto, 
mientras que yo entre eftas flores 
algún defcanfo apercibo. 

Stentaje de e/paldas por donde ha de fw- 
trar Don Hennque , y canta Inés, 

Inés. O til que eftas aufente , amante fino, 
vén íiguieodo mi voz , pues imagino 
el que no eftas diftante. 

Canta dent. Hen^sq. Voy bolando, 

guiado de tu voz , y afsi en eftando . 
á la puerta , ábreme. 

Inés. Ya llegar puedes, 
que abierta eftá la puerta. 

Abre la puerta Inés , y entra Don Hen^ 
rique dx.ía donde efld Leonor. 

fíenriq. Aqui me tienes. 

León. Cómo os entráis , Don Henrique> 
hafta aqui tan atrevido ? 

Henriq. Que me permitáis os pido, 
que cantando afsi me explique. 

León. Pues atenta os eftaré, 
como os expliquéis cantando. 

Inés. Queréis vaya preguntando ? 

Henriq. Sí , quc yo os refponderé. 

Inés, Cómo hafta aqui, 
di me, te entrarte? 

Til me llamarte, 
y efto es afsi. 

Digo, que erré:;- 
Yo que me entré::- 
Ciego de amor. 

Y afsi rendido 
3 tus p¡e$ pido::- 
í V/^ entrarme::- 
llamarle::- 

Los dos. / pPf 7* perdones, 
v- bella Leonor. 

Le on. Muy lilonjero venís. 

Henriq. Verdades fon las que digo. 

León. Pues á dónde eftá una luz, 
que decís que os ha traído, 
para que os crean mis ojos ? 
de efta manera le incito 
para que enítñe el retrato. 


Henriq. 

Inés. 

Henriq. 
Los dos. 

Los dos. 

Henriq. 

Inés. 
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pudiera obligarme á dar 
alhaja que tanto eftimo. Dale el retrato. 
Tomadla , para que buelva 
al centro donde ha íalido, 
y porque en quien la merezca 
la ponga vueftro cariño. 

Leen. Ya abfoluta permiísion 
me dais para que á mi arbitrio 
la ponga . yo en quien quiíiere ? 

Henriq. Si feñora , que aunque afirmo, 
que llegar á verla agena 
ha de fer mi precipicio, 
de fuerte mi amor os ama, 
que fiendo fuerza fentirlo, 
tanto que fea el morir 
para mi el poftrer alivio, 
folo porque vos logréis 
vueftro gufto , lo remito, 
para que lea á mi amor, 
y á mi vida preferido. 

León. Pues á tanta obligación 
fuera ingrato el pecho mió, 
fi no la correfpondiera 
con el propio beneficio; 
y pues amor me ha facado 
de tan ciego laberinto, 
fea amor quien elección 
haga de lo que ha querido. 

Y afsi buelva á vueftra mano, 
pues el corazón rendido 
os confieffa por fu dueño. 

Buelvele el retrato. 

Henr. Venció Amor. León. Su gufto figo. 

Henriq. Y yo al vueftro obediente 
fere fiempre aríiante fino. 

León. Pues por la puerta que fale 
á vueftro quarto , del mió 
nos podemos retirar. 

Henriq. Y^ y feñora, he prometido 
obedeceros en todo. Vanfe, 

Sale Don Diego y y tras él Don Pedro , y Don 
Juan quedándote al paño. 

Diego.Ni un ¡nftance de foísiego 
Amor le ofrece al dcfcanlo. 

Juan. Tenéos , que á vueftra reja 
parece aue le ha arrimado. 

Pedro. Dexadme falir , que quiero 

caf- 
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caftigar fu pecho ofaíto. 

JfM Jrt. SoíTegaos , pues fu tíeíignio 
fin que nos vea cfcuchamo*. 

Diego. tiene puerta la feña, 
lí ertará Inés aguardando. 

Sale Inés a una reja» 

Inés. Bien podéis , fcñor , enerar, 
que yo á recibiros vengo. 

Diego. Ayuda , Amor , la fortuna, 
que me has feriado tan prefto. Entrafe» 
Salen Don ^ Pedro ^ y Don Juan» 

Juan. En Vueftra cafa fe entró. 

Pedro, Aunque es ya otro cuidado, 
vámonos de efpacio , honor, 
que Leonor es un peñafeo, 
que no le combate el Mar, 
ni le hacen mella los rayosi 
pero (i es muger , qué digo 1 
ea , entremos , Don Juan , vamos, 

Juan. Pues amor , y honor nos llevan, 
iiendo de una caufa entranabosj 
Cielos 5 doleos de mi, 
qtre vivo ' derefperado. 

Entranfe con las e/padas defnudas ^ y /alen 
Don Henrique , y Leonor d ob/curas 
por el lado derecho. 

Xeoyj. Entrad j feñor:;- pero cómo 
efti íln luz elle quarto ? 

Henriq. Porque íín duda Pimienira 
abaxo me eílá aguardando; 
como entiende que eftoy fuera. 

Pero ruido ázia eíle lado 
fenti. 

Salen Margarita , y Don Diego , é Inés 

por el otro lado. 

Inés. Mi íeñor Don Diego, 
aqui podéis efpcraros, 
en tanto que Taco luces. Vafe» 

Henriq. Ya es forzofo averiguarlo: 
quien va ? 

'León. D on Henrique , tente. 

Henriq, Retírate , por li acafo 
importa que no te vean. 

Leow. Pues en la puerta te aguardo* 

Henriq. No refpondc ? 

JMa^g. Retirarme 

es fuerza , y lí no me engano 
en eña parte ha de eílár 
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la puerta , que pafla al quart® 
de Leonor, ella es fin duda, 
aqui he de eftár , hafta tanto ‘ 
que íepa quien impidió 
de mi induílria lo intentado. 

Retirafs al pam , / Leonor llega a donh 

efld Margarita. 

Le0n, Ya con la puerta encontré. 

Marg. Eíle fiti-o eílá tomado. Clírr*. 

Salen Don Pedro , y Don Juan. 

Pedro. Cómo efiá eíle quarto á obfeuras? 
ola , Inés ? luces , Criados. 

Henriq. Efta es la voz de Don Pedro. 

Pedro. Caftigaréte , villano. 

Henriq. Mirad que foy Don Henrique. 

Pedro. Don Henrique ? 

Le on. Infeliz hado ! 

la voz de mi padre es efta, 
válgame aquefte fagrado. Entrufi, 

Salen Inés por un lado y y LimienU 

el otro con luces. 

Los dos. Ya tenéis aqui las luces. 

Defemhaynan las e/padas. 

Henriq. El que miro es mi contrario. 

Diego. Mi enemigo es el que veo. 

Pedro. Qué miro 1 cómo encerrados 
eftais los dos en mi cafa ? 

Diego. Difculpa de tanto daño 
ha de fer oy mi enemigo, 
ya que Leonor fe ha librado. 

Henriq.'DlchdL fue que aqui á Leonor sy 
no huviefle^ fu padre hallado. 

Pedro. No me refpondeis ? 

Diego. Señor, 

yo fupe , que mi contraria 
en vueílra cafa afsiítia, 
y como noble , á bufcarlo 
he. venido , con intento 
de fatisfacer mi agravio. 

O qué bien q‘ue difsimulo ! 

Pedro. Señor Don Diego , acordaos 
que la palabra me difteis, 
que bolviendoos un retrato 
quedaba ajuftado el duelo. 

Diego. Es verdad, puedo jurarlo. 

Pedro. Pues íi Don Henrique ajult^ 
que ya le bolvió el retrato 
á la Dama que le dio, 
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n() havra duelo ya. tienriq. Efperaos, León. Oídme , y no os alteréis, 
que yo no puedo ofrecer 
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lo que vos affegurando 
eftais , pues antes la vida 
, entregaré , que el retrato 
á quien no fea fu dueño, 

Y ya , Don Diego , ha llegad® 
la ocafion que os fuplique, 

: que me oigáis fin alteraros; 

y fi mi razón no bufia, 

'' os fatisfaré en el campo, 
que los hombres como yo 
los lances no han efeufado*. 
r^Diego.Yz os efcucho. 

Henriq.Vücs ^ Don Diego, 
fi vos guftais , el retrato 
quiero bolver á fu dueño, 

\ y que de fu hermofa mano 
" le reciba el mas dichofo, 

fin que el otro ' forme agravio; 
antes* bien ha de quedar 
á defenderlo obligado. 

Diego» Vengo en ello. 

^‘‘^Llega Don Henrique d donde efld Marga^ 
rita , f fale éfla , y viendo d fu 
hermano fe retira* 

Henrtq. Pues falid: 

M Yo , feñor Don Pedro , guardo, 
como el mió , vueñro honor. 

^ Jkfarg.Quh miro l Cielos, mi hcxxmnolFafe* 
f.\ Don Juan quiere reñir con Don Henrique^ 
y fe ponen Don Diego , y Don Pedro 

en medio, 

Tedro.Ttnkos y pues. Efperad# 

Juan, Contra mi honor tal engaño ! 

yo le fabré cafiigar. 

Henriq» Cavalleros , reportaos, 
porque ni yo os he ofendido, 
ni vueftro difgufto alcanzo, 

I ni sé quál fea el motivo: 

jji pero reñid. Pedro, Efperaos.. 

Sale Leonor, 

León» Sufpended vueflros aceros, 
que el decoro aventurando, 
me obliga á falir el veros 
j á todos tan empeñados. 

Pedro. VüQs como til ( ay infelice!) 
efias dentro de efte quarto } 


como padre , imaginando, 
que mi honor no puede efiár, 
ni perdido , ni violado. 

Juan» Primero he de aíTegurarme, 
cómo mi hermana ha llegado 
á falir por efta puerta. 

León. Primo, y feñor, fofíegaos, 
que yó ofrezco por mi prima 
íatisfacer á eflé cargo, 

Juan» Suelvo á la bayna al acero, * 
de' effa palabra fiado. Embaynan* 
Henriq. De lo que paila por mi ap* 

. confufo efioy , y admirado. 

Diego». Ky Leonor I premia el amor, ap^ 
con que fabes te idolatro. 

Pedro. Y a de tu voz el fucelTo 
confufo efioy aguardando. 

León. Pues , Don Henrique , elfe efmeiil, 
que el pincél ha dibujado, 
acafo con perfección, 
de la lifonja llevado, 
me bolved , pues á Don Diego 
efiais en efto obligado. 

Henriq. Solo á vos pudiera dar 
lo que es de mi vida amparo.. 

Dale el retrato, 

León» Señor Don Diego , es precifo, 
que llegue yo á preguntaros 
íi conocéis efie roítro ? 

Llegafe d enjeñarle el retrato* 

Diego» Si fe ñora , como eíclavo 
vivo rendido á fu dueño. 

León» Pues qué ocafion os ha dado, 
para que por fuerza quiera 
vueftro valor conquifiarlo > 

Diego.Lz que fus ojos ofrecen 
divinos , como tiranos. 

León» Tencis alguna efperanza, 
que ellos hayan motivado, 
ó alguna razón , que pueda 
á tal acción obligaros ? 

Diego» Solo mi amor , que es tan grande, 
que fi impoísibles mas altos 
pudiera haver , intentara 
emprenderlos , y alcanzarlos. 
Leon.Vwcs, ya liego á vueftros ojos 
el tiempo del deíengaño. 


Don 


^ ^ Múfleos Amo y y 'Criado'. 

Doa Henrique , como dueño, íabed' vos , que acompañando 


pues se lo que eu ello gano, 
retrato , y original 
es vueílro , como mi mano» 

Danfe las manos, 

Y yo la vida , y el ser 
á canta merced- confagro. 

León. Padre , y feñor , el perdón 

os pido de yerros tantos, Arrodlllafe^ 
ledro. Alzate , Leonor , del fuelo, 
que á mi gufto ce has cafado. 

León. Dichofa yo , pues el tuyo 
-con el mió han conformado. 

Henriq. Señor Don Pedro, á eííos pies::*' 
Fedro. Ven , Don Henrique , á mis brazos» 
León, Aora , feñor Don Diego, 
agradecida , pagaros 
quiero lo que os he debido. 

Con que mi prima la mano 
os dará , para que quede 
vueíiro, amor mas bien premiado*. 
Diego. Solo eíía dicha pudiera 
poner en olvido tanto 
amor como os he tenido.. 

León. Pues quedan executados 
aquí los dos caramientos> 


meeílaba aquí Margarita, adJum 
con que en eflo no hay agravio. ‘ 
y quando le huviera , ya ^ 
la palabra que os he dado 
la cumplo , con que Don Dieo'o 
merezca fer vueftro hermano. 
Diego. Y yo humilde os lo fiiplíco, 
Juan. Señor Don Diego , fon tantoj 
los merecimientos vueftros, 
que mal pudiera negaros 
cofa que me eftá tan bien. 
Diego. Siempre vos me haveis honrado, 
León. Voy á llamar á mi prima. 

Sale Margarita.No cumpliera mi cuidado, 
ni mi amor , fi no eíluvlera 
mi dicha folemnizando. 

Dale la mano d Don Diego. 
Flm, Solo de cña vez , feñores, 
no . fe cafan los Criados. 

Todos. Y aquí da fin la 'Comedla, 
que el Ingenio ha intitulado, 
por el Retrato Amor, y , 
Muiieos Amo , y Criado. 

Y afsi humilde á vueftras plantas 
perdonadle yerros tantos. 


í 


FIN. 

Con Licencia ^ en ValBNCia , en la Imprenta de Jofepíi, 
y Tilomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva, juntfl 
al Real Colegio de Corpus Clirifti , en donde fe 
hallara efta , y otras de diferentes 

Títulos. Año 1778. 


